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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Atsizvelgiant | tai, Pilie€iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto (LIBE) pirmininkas Juanas

Fernando LOPEZAS AGUILARAS (S&D, ES) LIBE komiteto vardu pateiké pirmiau nurodyto

pasitilymo dél reglamento kompromisinj pakeitima (150 pakeitimas), dél kurio Isabel SANTOS
(S&D, PT) parenge pranesimo projekta. D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy

pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2023 m. birZelio 13 d. plenariniame posédyje pirmiau nurodyto pasitlymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (150 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama §io

pranesimo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2023 06 13)

P9 TA(2023)0226

Europos Sajungos narkotiky agentira (EUDA)

2023 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Sajungos narkotiky reikaly
agentiiros (COM(2022)0018 — C9-0010/2022 — 2022/0009(COD))

(Jprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2022)0018),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 168
straipsnio 5 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C9-0010/2022),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j 2022 m. geguzés 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomong!,

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal
Darbo tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir } 2023 m. balandzio 19 d. laiSku Tarybos
atstovo prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas ] BiudZeto komiteto nuomong,

— atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSima (A9-
0289/2022),

! OL C 323,2022 8 26, p. 88.
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1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;
2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimag svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma

pakeiCia nauju tekstu, jj kei€ia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;

3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.
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P9_TC1-COD(2022)0009

Europos Parlamento pozicija, priimta 2023 m. birZelio 13 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/... dél Europos Sajungos
narkotiky agentiiros (EUDA), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1920/2006

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 168 straipsnio 5 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

1 OL C 323,2022 8§ 26, p. 88.
2 2023 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 302/933 buvo jsteigtas Europos narkotiky ir narkomanijos
stebésenos centras (EMCDDA). 2006 m., priémus Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1920/2006%, tas reglamentas buvo i$déstytas nauja redakcija;

(2) EMCDDA buvo isteigtas, kad Sajungai, valstybéms naréms ir dalyvaujancioms
valstybéms teikty fakting, objektyvia, patikima ir palyginamg informacijg apie narkotikus,
priklausomybe nuo narkotiky ir jy pasekmes Europos lygmeniu, tam, kad jos susidaryty
bendrq vaizdg apie tq informacijq ir gauty faktiniy duomeny, kuriais remdamosi jos galéty
formuoti politika ir kurti narkotiky problemos sprendimo iniciatyvas, tokiu budu suteikiant
tokioms iniciatyvoms pridétinés vertés, kai jos savo kompetencijos srityse jgyvendina
kovos su narkotiky reiskiniu priemones ir priima sprendimus dél atitinkamy veiksmy.
Isteigus EMCDDA ir jam pradéjus veikti, akivaizdZiai pageré¢jo informacijos apie
narkotikus, priklausomybe nuo narkotiky ir jy pasekmes pricinamumas visoje Sgjungoje ir

tarptautiniu mastu,

3 1993 m. vasario 8 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 302/93 dé¢l Europos narkotiky ir
narkomanijos stebésenos centro jsteigimo (OL L 36, 1993 2 12, p. 1).
4 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1920/2006 d¢l

Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centro (nauja redakcija) (OL L 376,
2006 12 27, p. 1).
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3) nors bendrasis Sio centro veiklos tikslas vis dar aktualus ir turéty biiti paliktas toks, koks
yra, pats Reglamentas (EB) Nr. 1920/2006 nebéra tinkamas pagrindas siekiant jveikti
dabartinius ir biisimus su narkotikais susijusius i$siikius. Todél EMCDDA jgaliojimai
turéty buti perziréti, be kita ko, siekiant juos pakeisti ir sustiprinti. EMCDDA turéty biiti
pervadinta Europos Sajungos narkotiky agentiira (EUDA) (toliau — Agentura). Kadangi
Reglamenta (EB) Nr. 1920/2006 reikia i§ esmés pakeisti, kad atitinkamos nuostatos biity
pritaikytos atsizvelgiant ] Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2012 m. liepos 19 d.
priimtg bendra pozitirj dél Sgjungos decentralizuoty agentiiry ir kad biity atsizvelgta j
narkotiky reiskinio raida, siekiant aiSkumo ir veiksmingumo tas reglamentas turéty biiti

panaikintas ir pakeistas Siuo reglamentu;
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4

Reglamente (EB) Nr. 1920/2006 daugiausia démesio skirta su sveikata susijusiems
klausimams. Nors ir toliau itin svarbu daugiausia démesio skirti tai sriciai, kadangi su
sveikata ir pasiiila susijusios narkotiky reiskinio keliamos problemos yra glaudZiai
tarpusavyje susijusios, taip pat reikia spresti narkotiky pasiiilos problemgq siekiant
sumazinti narkotiky prieinamuma Sajungoje ir pazaboti narkotiky paklausg ir taip prisidéti
prie su sauga ir saugumu susijusiy problemy sprendimo. Tam, kad pateikty faktinius,
objektyvius, patikimus, palyginamus ir Sqgjungos mastu reikSmingus duomenis bei
analize, Agentiira turéty I spresti su narkotiky reiskiniu susijusias problemas laikydamasi
faktiniais duomenimis grindZiamo, integruoto, subalansuoto ir daugiadalykio poZiurio j
narkotikus, narkotiky vartojimgq, su narkotiky vartojimu susijusius sutrikimus ir
priklausomybes, prevencijq, gydymgq, prieZiiirqg, rizikos ir Zalos maZinimg, reabilitacijq,
socialing reintegracijq ir iSgijimgq, narkotiky rinkas ir pasiiilg, jskaitant neteisétq gamybq
ir prekybg, taip pat kitus atitinkamus su narkotikais susijusius klausimus bei pasekmes.
PoZiuris, kuriuo vadovaujasi Agentira, turéty apimti Zmogaus teisiy, lyciy ir lyciy

lygybés, amZiaus, lygybés sveikatos prieZiiiros srityje ir socialinj aspektus;
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(5) Agentiiros veikla turéty biiti vykdoma deramai atsizvelgiant j atitinkamus Sajungos ir jos
valstybiy nariy jgaliojimus su narkotikais susijusiose srityse. Ji turéty aprépti jvairius
narkotiky reiskinio aspektus ir §ios problemos sprendimo biidus. Visy pirma Agentiira
turéty svarstyti visus su sveikatos apsauga ir gerinimu susijusius aspektus, jskaitant
fizinius ir psichinius aspektus, taip pat atsiZvelgti | galimq poveikj visuomenés sveikatai.
Agentiira taip pat turéty svarstyti socialinius aspektus, be kita ko, susijusius su
narkotikus vartojanciy asmeny stigmatizacija, marginalizacija ir reintegracija. Tai
darydama Agentiira turéty vadovautis su narkotikais susijusiais Sqjungos strateginiais

dokumentais;

(6) vykdydama savo veikla Agentiira turéty bendradarbiauti su atitinkamomis Sqjungos
istaigomis, organais ir agentiiromis pagal jy atitinkamus jgaliojimus ir atsiZvelgti | jy
veiklg, kad biity iSvengta veiklos dubliavimo. Visy pirma Agentiira, tinkamai
atsizvelgdama i atitinkamus jgaliojimus, turéty bendradarbiauti su Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/794 jsteigta Europos Sgjungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolu), kad buty uZtikrintas duomeny apie narkotiky
pasiiilg, jskaitant neteisétq gamybgq bei prekybq ir kitus susijusius nusikaltimus, naujy
technologijy naudojimg ir naujas psichoaktyvigsias medZiagas rinkimas bei atitinkamy
tendencijy stebésena. Agentiira taip pat turéty bendradarbiauti tarptautiniu lygmeniu su
atitinkamomis treciyjy valstybiy, visy pirma Saliy kandidaciy, institucijomis ir jstaigomis,
bei pat tam, kad biity remiami Sgjungos valstybiy nariy veiksmai Jungtiniy Tauty

lygmeniu. Biitina, kad toks bendradarbiavimas atitikty ;mogaus teisiy normas;

2016 m. geguzes 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél
Europos Sagjungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).
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(7)

kad sprendZiant narkotiky reiskinio problemgq biity uZtikrintas didZiausias
veiksmingumas, Agentiira turéty keistis nuomonémis su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, visy pirma su mokslininky bendruomene, konkreciai jskaitant akademinge
bendruomene, pilietinés visuomenés organizacijomis, jskaitant narkotikus vartojanciy
asmeny organizacijas ir bendruomenes, susiduriancias su narkotiky vartojimu bei
pardavimu ar su narkotikais susijusiais nusikaltimais. Atsizvelgiant j itin didele
Agentiiros patirtj jos kompetencijai priklausancioje pilietinés visuomenés organizacijy
srityje svarbg, Agentiira turéty palaikyti su jos veikla susijusj bendradarbiavimgq su
pilietinés visuomenés organizacijomis, pavyzdZiui, aktyviai dalyvaujanciomis
atitinkamose Komisijos eksperty grupése narkotiky klausimais, kuriy narés yra
pilietinés visuomenés organizacijos. Agentiira turéty skirti reikiamas priemones, kad su
Siomis organizacijomis biity konsultuojamasi, keiciamasi informacija ir telkiamos
Zinios, be kita ko, naujy psichoaktyviyjy medZiagy srityje. Kai tikslinga, Agentiira turéty

rengti tikslines konsultacijas jos jgaliojimy sriciai priklausanciomis temomis;
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(8)

©)

(10)

kad biity platinama patikima informacija apie narkotikus ir su narkotikais susijusig
padétj, Agentiira turéty dalyvauti komunikacijos veikloje jos jgaliojimy sriciai
priklausanciomis temomis. Taciau komunikacija pladiajai visuomenei narkotiky srityje
kartais gali turéti nenumatyty neigiamy pasekmiy. Todél, kad bty kuo labiau
sumazinta galima su narkotikais susijusi Zala, Agentiira turéty apsvarstyti galimybe
vykdydama komunikacijos veiklq ir tais atvejais, kai tikslinga, platinti savo ataskaitas,
iskaitant pradines ataskaitas ir naujy psichoaktyviyjy medZiagy rizikos vertinimo
ataskaitas, taip pat ir mokslininky bendruomenei ir pilietinés visuomenés
organizacijoms. Jeigu Agentira negali platinti savo ataskaity, visy pirma dél to, kad joje
esama jslaptintos ar neskelbtinos nejslaptintos informacijos, ji galéty apsvarstyti
galimybe paskelbti ty ataskaity santraukq, kad biity kuo labiau sumaZinta su narkotikais

susijusi Zala;

Agentiira savo darbe turéty deramq démesj skirti kombinuotam psichoaktyviyjy

medZiagy vartojimui, nes jis tampa vis daznesnis; I

Agentiira turéty plétoti savo veiklg orientuodamasi i tris pagrindines jos kompetencijai
priskiriamas veiklos sritis, t. y. stebéseng — kad biity geriau pagrista vykdoma politika,
parengtj — kad biity geriau pagrjsti jgyvendinami veiksmai ir kompetencijos plétojimg —
kad Sajunga ir valstybés narés gebéty veiksmingiau imtis atsakomyjy priemoniy, susijusiy

su narkotiky reiskiniu;
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(1)

pagrindin¢ Agenttiros uzduotis ir toliau turéty buti duomeny rinkimas, analize ir sklaida.
Rinkdama, analizuodama ar platindama duomenis, Agentiira turéty laikytis asmens
duomeny tvarkymo teisinés sistemos ir neturéty platinti ar perduoti jokiy duomeny,
pagal kuriuos biity galima nustatyti pavieniy asmeny ar nedideliy asmeny grupiy
tapatybe. Standartiniai duomenys renkami pasitelkiant pagrindinius nacionalinius centrus,
kurie ir toliau turéty buti pirminiai Agentiirai reikalingy duomeny teikéjai. Agentiira taip
pat galéty naudotis papildomais Saltiniais ir organizuoti eksperty posédZius, be kita ko,
virtualius. Be to, vis dazniau dél naujovisky duomeny rinkimo metody galima pasinaudoti
papildomais, tiksliau tikralaike padéti atspindinciy duomeny $altiniais. Todél Agenttra
turéty turéti galimybe susipazinti su visais aktualiais turimais duomenimis, kad galety
visapusiSkai jvertinti narkotiky reiskinio padét; Sajungoje ir jam jtakos turincius iSorés
veiksnius. Siekiant uZtikrinti, kad kiekvienas nacionalinis centras ir toliau biity
informuojamas apie padéti savo valstybéje naréje, jis turéty biiti reguliariai
informuojamas apie savo valstybés narés duomenis, surinktus is papildomy informacijos
Saltiniy ir teismo medicinos ir toksikologijos laboratorijy tinklo veiklos, nustatytos Siuo

reglamentu;
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(12)

svarbiausi Sqjungos narkotiky stebésenos ir ataskaity teikimo sistemos subjektai yra
pagrindiniai nacionaliniai centrai. Jie renka informacijq ir teikia palyginamus ir
moksliskai patikimus duomenis apie su narkotikais susijusiqg nacionaling padétj, kurie
padeda stebéti padétj visoje Sgjungoje. Pagrindiniai nacionaliniai centrai taip pat yra
labai svarbiis tobulinant duomeny rinkimo metodikas bei priemones ir rengiant
atitinkamas jy jgyvendinimo gaires. Be to, pagrindiniai nacionaliniai centrai dalyvauja
ankstyvojo perspéjimo sistemoje ir pranesa apie naujas esamy psichoaktyviyjy medZiagy
vartojimo tendencijas. Todél labai svarbu, kad Agentiira ir pagrindiniai nacionaliniai
centrai, palaikydami rySius, ir toliau vienas kitq stiprinty. Agentiiros duomeny
reikalavimai turéty atsispindéti pagrindiniy nacionaliniy centry reikalavimuose. Valstybése
narése pagrindiniams nacionaliniams centrams turéty biti suteikta teisé gauti visus
aktualius duomentis i$ jvairiy nacionaliniy institucijy. Agentiira vengia imtis suderinimo
priemoniy ir palieka valstybéms naréms pacioms spresti dél pagrindiniy nacionaliniy
centry valdymo, struktiiros ar pagrindiniy uZduociy kity nacionaliniy kompetentingy
institucijy ativilgiu, taciau laikantis Sutarciy, Agentiiros jgaliojimai turéty sudaryti
sglygas kuo labiau racionalizuoti duomeny rinkimg valstybése narése, kad biity iSvengta

duomeny pateikimo du kartus ir pastangy dubliavimo;
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(13)

(14)

biutina sukurti tarpusavio pasitikéjimu grindZiamy Agentiiros ir pagrindiniy
nacionaliniy centry tarpusavio santykiy ir nuolatinio dialogo pagrindg, grindZiamg
aiSkiu ir veiksmingu veikimo mechanizmu ir taisyklémis. Todél Agentiirai turéty biuti
suteikti jgaliojimai finansiSkai remti pagrindinius nacionalinius centrus ir prisidéti prie
efektyvaus jy veikimo, be kita ko, atliekant kiekvieno pagrindinio nacionalinio centro
vertinimg, tiesiogiai susijusj su jo indéliu j koordinuojamus Sgjungos veiksmus

narkotiky srityje;

kad biity remiami efektyviis Sqjungos veiksmai narkotiky srityje ir prisidedama prie
Agentiiros darbo, pagrindiniai nacionaliniai centrai turéty, inter alia, prisiimti
koordinavimo vaidmenj vykdant veiklg, kuria siekiama uZtikrinti nuosekly su
narkotikais susijusiy duomeny rinkimgq ir stebésengq, rySius su Agentiira, skatinti
faktiniais duomenimis grindZiamy sprendimy priémimgq, uZtikrinti tarpsektorinj ir
visapusiSkq nacionalinj su narkotikais susijusios situacijos vaizdg, jskaitant visq
aktualig informacijq apie naujas tendencijas ir isSikius, ir prisidéti prie atitinkamy
rodikliy nustatymo. Be to, atsiZvelgiant | nacionaling kompetencijq, pagrindiniams
nacionaliniams centrams tenka itin svarbus vaidmuo skatinti ir remti faktiniais
duomenimis grindZiamy sprendimy priémimgq, remti bendradarbiavimo sistemas ir
vertinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty informacijos poreikius, taip pat rengti

nuolat atnaujinamgq nacionaliniy informacijos apie narkotikus Saltiniy sqrasq;
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(15)

(16)

(17)

kad galéty palengvinti ir susisteminti duomeny rinkima ir keitimasi tiek kokybine, tiek
kiekybine informacija, taip pat padéti sukurti integruotg ir saveikia stebésenos sistema,
suteikiancig galimybe vykdyti stebéseng tikruoju laiku, Agentiira turéty parengti ir taikyti

atitinkamus jos uZduotims atlikti reikalingus skaitmeninius sprendimus,

kad Agentiira galéty geriau naudotis turima informacija, pavyzdziui, kad galéty jgyvendinti
iniciatyvesnes priemones, pavyzdziui, grésmiy vertinimus, strategines zvalgybos ataskaitas
ir praneSimus, taip pat sustiprinti Sgjungos pasirengima biisimiems pokyc¢iams, reikéty

sustiprinti Agentiiros stebésenos ir analizés pajégumus, palyginti su EMCDDA,

siekiant gerinti Sajungos pasirengima, taip pat biitina visapusiskai jvertinti galimg
narkotiky reiskinio raidg ateityje. Kad galéty pasirengti tokiems biisimiems pokyc¢iams ir
suteikti politikos formuotojams geresniy priemoniy reaguoti i Siuos pokycius, Agentira
turéty reguliariai pateikti savo jzvalgas, atsizvelgdama j didZigsias tendencijas, t. y.
pokyc¢ius skatinancius ilgalaikius veiksnius, kurie yra matomi dabar ir kurie veikiausiai
turés reikSmingos jtakos ateityje, siekdama nustatyti naujus i$stkius ir galimybes reaguoti |

su narkotikais susijusias problemas;
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(18) narkotiky reiskinys tampa vis labiau susij¢s su technologijomis, kaip tuo dar karta
isitikinta COVID-19 pandemijos laikotarpiu, kuriuo pastebétas aktyvesnis naudojimasis
narkotiky platinimg palengvinan¢iomis naujomis technologijomis. Apytikriai nustatyta,
kad apie du trecdaliai pasiiilymy kriptorinkose yra susije su narkotikais. Narkotikais
prekiaujama jvairiose platformose, jskaitant socialinés ziniasklaidos tinklus ir mobiligsias
programéles. | tuos pokycius atsizvelgiama reaguojant j narkotiky reiskinj — vis dazniau
tuo tikslu naudojamos internetinés rysio ir intervencinés internetinés priemonés, jskaitant
mobiligsias programéles ir intervencines e. sveikatos priemones. Agentiira, kartu su
kitomis atitinkamomis Sgjungos jstaigomis, organais ir agentliromis ir vengdama pastangy
dubliavimo, turéty stebéti tokius pokycius laikydamasi savo holistinio pozitrio j narkotiky

reiskinj;

(19) turéty biiti inkamai sprendZiama naujy psichoaktyviyjy medziagy, kurios kelia pavojy
visuomenés sveikatai ir socialing rizika visoje Sajungoje, problema. Todé¢l naujas
psichoaktyvigsias medziagas biitina stebéti, o tam, kad biity galima greitai reaguoti, biitina
toliau taikyti Reglamentu (EB) Nr. 1920/2006 nustatyta ES ankstyvojo perspéjimo sistema.
To reglamento nuostatos, susijusios su keitimusi informacija apie naujas psichoaktyvigsias
medziagas, taip pat ankstyvojo persp€jimo apie jas sistema, jskaitant pradines ataskaitas
dél naujy psichoaktyviyjy medziagy ir jy rizikos vertinimo procediirg, neseniai buvo i§

dalies pakeistos ir $iuo reglamentu neturéty biiti kei¢iamos;
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(20)

1)

remdamasi sustiprinta Agentiiros vykdoma stebésena ir patirtimi, jgyta atliekant naujy
psichoaktyviyjy medziagy rizikos vertinima, Agentiira turéty plétoti bendruosius grésmiy
sveikatai ir saugumui vertinimo pajégumus. Skubiai reikia proaktyvesniy gebéjimy greitai
nustatyti naujas grésmes ir pateikti reikiamg informacijg atsakomosioms priemonéms
parengti, nes dé¢l dabartinio narkotiky reiSkinio dinamiskumo susijusios problemos gali

sparciai iSplisti j kitas valstybes;

kadangi pavojingos cheminés medziagos ir tam tikri vartojimo biidai gali sukelti zalg

I sveikatai, Agentiira turéty galéti skelbti praneSimus papildydama atitinkamas
nacionalines praneSimy sistemas ir nedarydama joms poveikio. Kad buty galima atlikti tg
funkcija, Agentiira turéty sukurti Europos pranesimy apie narkotikus sistema, kuria galéty
naudotis nacionalinés institucijos. Ta sistema turéty sudaryti salygas sparciai keistis
informacija, dél kurios gali reikeéti imtis skubiy veiksmy siekiant apsaugoti sveikatg,
atsizvelgti j socialinius aspektus, taip pat uztikrinti saugg ar sauguma. Agentira turéty
galéti, laikydamasi Siame reglamente nustatyty sqlygy, sukurti pranesimy sistemgq, kad
informacija apie nustatytq rizikq biity prieinama tam tikrus narkotikus vartojantiems ar

galimai vartojantiems asmenims;
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(22)

(23)

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakai — tai medziagos, kurios yra biitinos tokiy
narkotiky kaip amfetaminai, kokainas ir heroinas, gamybai. Neteiséty narkotiky gamybos
mastas Sgjungoje didé¢ja, todél reikéty stiprinti narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
pirmtaky naudojimo neteisétiems narkotikams gaminti ir prekybos tais pirmtakais
prevencija. Kad galéty prisidéti prie $iy pastangy, Agentiira turéty biiti jtraukta j narkotiniy
ir psichotropiniy medziagy pirmtaky naudojimo neteisétiems narkotikams gaminti ir
neteisétos prekybos jais stebéseng ir padéti Komisijai jgyvendinti Sgjungos teisés aktus dél

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakuy;

kadangi did¢ja teismo ekspertiziy ir toksikologiniy tyrimy duomeny, taip pat ekspertiniy
ziniy poreikis, o kartu ir poreikis geriau koordinuoti valstybiy nariy laboratorijy veikla,
biitina sukurti I teismo ekspertizés ir toksikologijos laboratorijy, kurios yra sukaupusios
daug ziniy apie narkotikus ir su jais susijusig Zala, tinklg. Tas #inklas turéty suteikti
Agentiirai galimybe susipazinti su aktualia informacija, padidinti Agentiiros pajégumus
toje srityje ir padéti atitinkamoms valstybiy nariy laboratorijoms keistis ziniomis Agentiirai

nepatiriant dideliy i$laidy, susijusiy su nuosavos laboratorijos kiirimu ir eksploatavimu;
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(24)

(25)

teismo ekspertizes ir toksikologijos laboratorijy tinkle turéty biiti atstovaujama valstybéms
naréms, suteikiant kiekvienai is jy galimybe i $i tinklg paskirti ne daugiau kaip tris
laboratorijas, kuriose atliekami toksikologiniai tyrimai ir teismo ekspertizés. Siekiant
uztikrinti kuo platesne¢ apréptj, kity laboratorijy, kurios yra svarbios Agentiiros atlickamam
darbui, ekspertams, jskaitant Europos muitiniy laboratorijy tinklo ekspertus, taip pat turéty
buti suteikta galimybé dalyvauti tinklo veikloje. Toks bendradarbiavimas suteikty
galimybe visoms dalyvaujanc¢ioms laboratorijoms mokytis vienoms i$ kity jvairiose srityse,
atitinkamoms laboratorijoms biity paprasciau dalytis informacija ir sumazéty pavieniy

laboratorijy patiriamos islaidos;

siekdama gilinti zinias srityje, kuri yra Agentairos jgaliojimy dalis, ir remti valstybes nares,
Agentiira turéty nustatyti ir finansuoti atitinkamus projektus, pvz., naujy narkotiky
atzvilgiu taikytiny baziniy standarty kiirima, toksikologiniy ar farmakologiniy tyrimy
rengima, naujovisky metody moksliniy tyrimy srityje diegimgq ir narkotiky profiliavima.
Agentiiros finansuojami projektai turéty biiti jtraukti | Agentiiros konsoliduotgjg meting

veiklos ataskaitg ir skelbiami vieSai;
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(26)

27

I Agentiirai bus suteikta galimybé turéti prieiga prie duomeny ir jgy#i reikiamg moksling
patirt], kad ji galéty plétoti ir skatinti faktiniais duomenimis grindziamas intervencines
priemones ir geriausiq praktikq, didinti informuotumgq apie neigiamgq narkotiky poveikj,
prevencija, rizikq ir Zalos maZinimo priemones, gydymg, prieZiurg, reabilitacijq ir
iSgijimg, ir, kai aktualu, vadovautis lyciai atZvalgiu poZiiiriu ir atsizvelgti j amZiaus
aspektq. Agentiira turéty skatinti jgyvendinti ir atnaujinti esamus narkotiky prevencijos
kokybés standartus (Europos psichoaktyviyjy medziagy vartojimo prevencijos kokybés
standartus) ir mokymo programa, pagal kurig sprendimus priimantiems ir politikg
formuojantiems asmenims suteikiama ziniy apie veiksmingiausias faktiniais duomenimis
grindziamas prevencines intervencines priemones ir metodus (Europos Sajungos

prevencijos mokymo programa), jskaitant tai, kaip pasiekti didelés rizikos gyventojy

grupess

atsizvelgiant j tai, kad Agentiiros perspektyva apima visq Sqgjungq, ji turéty galéti jvertinti,
ar nacionalinés priemonés ir mokymo programos, pvz., susijusios su prevencija, iskaitant
Iyciai at?valgiq ir amZiui tinkamgq prevencijq, gydymu, Zalos mazinimu bei iSgijimu, ir
kitos susijusios priemonés atitinka naujausig mokslo pazanga ir ar jrodytas jy
veiksmingumas. Teigiamas nacionaliniy priemoniy vertinimas galéty pasitarnauti kaip

darbo kokybés Zenklas;
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(28)

(29)

atsizvelgiant i tai, kad Agentiirai bus suteikta i$skirtiné padétis Sajungos lygmeniu,
leidzianti jai palyginti duomenis ir geriausig praktika, Agentiira turéty galéti siilyti
parama, be kita ko, kai to papraSo valstybés narés, kad padéty visose valstybése narése
labiau struktiirizuotai vertinti ir rengti nacionalines narkotiky strategijas I . Be to,
Agentiiros vaidmuo rengiant mokyma ir teikiant paramg valstybéms naréms jgyvendinant
kokybés standartus ir geraja praktika, turéty biiti sustiprintas, atsizvelgiant j ekspertines

zinias, kurias ji plétos tose srityse;

viena pagrindiniy Agentiiros uZduociy turéty biiti tarptautinis bendradarbiavimas, o
pareigos turéty biiti I aiSkiai nustatytos, kad ji galéty visapusiskai dalyvauti tokioje
veikloje ir reaguoti ] tarptautiniy organizacijy ir kity jstaigy bei treciyjy valstybiy
praSymus. Agentiira turéty galéti pasiilyti tinkamy moksliniy ir faktiniais duomenimis
grindZiamy priemoniy, skirty Sajungos narkotiky politikos iSorés aspektui plétoti ir
igyvendinti ir svarbiam Sajungos vaidmeniui daugiasaliu lygmeniu jtvirtinti laikantis
Sutarciy, nes tai yra vienas i§ biidy uZztikrinti veiksmingg ir nuosekly Sajungos narkotiky
politikos jgyvendinimg Sajungoje ir tarptautiniu lygmeniu I . Darbas toje srityje turéty biiti
grindZiamas Agentiiros iSplétota tarptautinio bendradarbiavimo sistema. Tarptautinio
bendradarbiavimo sistema turéty atitikti Sutartis ir Sajungos tarptautinio
bendradarbiavimo prioritetus ir kurioje turéty biiti remiamasi atitinkamais Jungtiniy
Tauty dokumentais. Agentiira turéty reguliariai perZiuréti tarptautinio bendradarbiavimo
sistemgq siekdama uZtikrinti, kad ji tinkamai atspindéty tarptautinius pokycius ir

prioritetus;
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(30)

kad padeéty iSnaudoti visg saugumo ir sveikatos srities moksliniams tyrimams skiriamo
Sajungos finansavimo potencialg ir patenkinti narkotiky politikos poreikius, Agentiira
turéty padéti Komisijai nustatyti pagrindines moksliniy tyrimy temas, taip pat rengti ir
jgyvendinti Sgjungos bendrasias moksliniy tyrimy ir inovacijy programas, kurios yra
aktualios siekiant Agentiiros tiksly. Tais atvejais, kai Agentiira padeda Komisijai nustatyti
pagrindines moksliniy tyrimy temas ar rengti bei jgyvendinti Sgjungos bendraja programa,
ji neturéty gauti finansavimo pagal tg programa ir turéty imtis visy bitiny priemoniy, kad
1Svengty interesy konflikty. Galiausiai, Agentiira turéty dalyvauti jgyvendinant Sgjungos
masto iniciatyvas, susijusias su moksliniais tyrimais ir inovacijomis, siekdama uztikrinti,
kad biuity sukurtos jos veiklai biitinos technologijos ir jas buty galima naudoti. Planuojama
moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla turéty biiti iSdéstyta bendrajame programavimo

dokumente, kuriame pateikiamos Agentiiros daugiameté ir metiné darbo programos;
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(1)

(32)

kad Agentiiros veikla biity veiksmingai priZiiirima, Agentiiros valdyboje turéty biiti
Komisijos ir valstybiy nariy atstovy. Valdybos nariai ir pakaitiniai nariai turéty biti
skiriami atsiZvelgiant j jy atitinkamus vadovavimo, administracinius ir su biudZetu
susijusius jgidZius. Atitinkamiems nariams nedalyvaujant, pakaitiniai nariai turéty
veikti kaip nariai. Pakaitiniai nariai taip pat gali dalyvauti posédZiuose dalyvaujant
atitinkamiems nariams, taciau dél jy dalyvavimo Agentiira neturi patirti papildomy

iSlaidy ir jie negali dalyvauti balsuojant;

valdybai turéty biiti suteikti reikiami jgaliojimai, visy pirma jgaliojimai nustatyti
biudZetq ir priimti atitinkamas finansines taisykles bei planavimo dokumentus, taip pat
priimti konsoliduotgjg metine veiklos ataskaitq. Kad biity uitikrintas nepriklausomas
Agentiiros veikimas ir jos principingumas, valdyba taip pat turéty priimti taisykles dél
savo nariy, vykdomosios valdybos, Mokslinio komiteto ir Europos narkotiky ir
narkomanijos informacinio tinklo (toliau — REITOX tinklas) nariy, taip pat deleguotyjy
nacionaliniy eksperty ir kity darbuotojy, kurie néra jdarbinti Agentiiroje, interesy
konflikty prevencijos ir valdymo. Svarbu, kad tai darydama Agentiira deramai
atsizvelgty j rekomendacijas ir gaires Siuo klausimu, visy pirma j Europos ombudsmeno
rekomendacijas bei gaires, ir § 2013 m. gruodZio 10 d. Komisijos gaires dél interesy
konflikty prevencijos ir valdymo ES decentralizuotose agentiirose. Valdyba Agentiiros
personalo, jskaitant vykdomgjj direktoriy, at?vilgiu turéty naudotis paskyrimy tarnybos

igaliojimais;
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(33) svarbu, kad visos valdyboje atstovaujamos Salys stengtysi, kad jos darbe biity
atstovaujama kuo jvairesnéms perspektyvoms ir patirciai bei jomis prisidedama, kartu
uZtikrindamos joje vykstancio darbo testinumgq. Visos Salys turéty siekti, kad valdyboje

biity uZtikrinta tinkama lyéiy pusiausvyra;

(34) vykdomoji valdyba turéty padéti valdybai rengti jos sprendimus. Agentirai turéty
vadovauti vykdomasis direktorius. Mokslinis komitetas ir toliau turéty padéti valdybai ir

vykdomajam direktoriui atitinkamais moksliniais klausimais;

35) vykdomagjj direktoriy po atviros ir skaidrios atrankos procediiros, kurig organizuoja ir
veda Komisija, turéty skirti valdyba. Vadovaujantis praktika, pagal kurig EMCDDA
skiria vykdomuosius direktorius, Komisija turéty apsvarstyti galimybe j skyrimo
procediirg stebétojo teisémis jtraukti valdybos atstovq. | Komisijos vertinimg, pateikiamqg
pasibaigus pradinei vpkdomojo direktoriaus penkeriy mety kadencijai, turéty biiti

jtraukta iSankstiné valdybos nuomoné dél vykdomojo direktoriaus veiklos rezultaty;
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(36) svarbu, kad Agentiirai biity skiriama pakankamai istekliy jos pagal §j reglamentq
pavestoms uzduotims bei tikslams jgyvendinti ir pareigoms vykdyti. Agentiirai turéty biiti
suteiktas atskiras biudZetas, atspindintis jos misijg. Agentiira i$ esmés turéty biti
finansuojama jnaso i§ Sgjungos bendrojo biudzeto IéSomis. Sgjungos biudzeto procediira
turéty biti taikoma tiek, kiek tai susij¢ su Sajungos jnasu ir bet kuriomis kitomis
subsidijomis, mokétinomis i§ Sgjungos bendrojo biudzeto. Agenturos finansiniy ataskaity

auditg turéty atlikti Audito Riimai;

(37) siekiant dar labiau padéti valstybéms naréms ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams
suprasti ir spresti su narkotiky reiSkiniu susijusias problemas, turéty biiti numatyta
galimybé Agentiirai uZ mokestj teikti papildomas paslaugas, kurios néra Siame
reglamente nustatytos jos pagrindinés uZduotys. Metodas, pagal kur] Agentiira
apskaiciuoja jos taikomq mokestj, turéty biiti skaidrus, o Agentiros taikomas mokestis
turéty apimti visas veiklos, susijusios su teikiamomis paslaugomis, iSlaidas, jskaitant
iSlaidas personalui ir veiklos iSlaidas. Jei konkreciais finansiniais metais buvo taikyti
mokesciai, prie Agentiiros preliminariyjy ataskaity turéty biiti pridéta ty mokesciy
ataskaita. Tokios ataskaitos taip pat turéty biti pateiktos Audito Riimy auditui. Turéty
biiti nustatomi tokio dydZio mokesciai, kad biity iSvengta biudZeto deficito arba didelio

biudZeto pertekliaus susidarymo;
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(38)

(39)

(40)

vykdomasis direktorius turéty pateikti Agenttiros meting ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai. Be to, Europos Parlamentas ir Taryba turéty turéti galimybe paprasyti vykdomojo

direktoriaus pateikti savo pareigy vykdymo ataskaitg;

Agentiirai turéty buti tatkomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001%. Agentiira turéty uztikrinti kuo didesnj savo veiklos skaidruma nekeldama

pavojaus tiksly, kuriy ji siekia vykdydama savo veiksmus, igyvendinimui,

Agentirai turéty buti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/20137 ir 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinis susitarimas tarp
Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos dél
Europos kovos su suk&iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy vidaus tyrimy?®, prie kurio

EMCDDA jau prisijungg;

2001 m. geguzes 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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(41)

(42)

(43)

Agentiira tvarko duomenis, kuriems reikia ypatingos apsaugos, visy pirma Europos
Sqjungos jslaptintq informacijq (ESII) ir neskelbting nejslaptintq informacijq. Agentiira
turéty parengti tokios informacijos konfidencialumo ir tvarkymo taisykles. ESTI
apsaugos taisyklés turéty atitikti Komisijos sprendimus (ES, Euratomas) 2015/443° ir
(ES, Euratomas) 2015/444"°. Laikantis ty teisés akty, Agentiira turéty neskelbti
neskelbtiny duomeny. Be to, ji turéty neatskleisti treCiyjy Saliy konfidencialios verslo

informacijos;

siekiant kontroliuoti Agentiiros veiklos rezultatus ir uztikrinti, kad ji tinkamai atlikty savo
darba ir kad jos jgaliojimai suteikty jai galimybg¢ vykdyti veikla, kuri yra bitina
atsizvelgiant | narkotiky rinkos ir politikos poky¢ius, reguliariai turéty buti atlickamas
i1Sorinis Agentiiros atliekamo darbo vertinimas ir prireikus atitinkamai koreguojami jai

suteikti jgaliojimai;

igyvendindama savo darbo programa, Agentiira, visapusiskai paisydama pagrindiniy
teisiy, turéty glaudziai bendradarbiauti su atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis,
kitomis Sajungoje ir ne Sgjungoje esanciomis vyriausybinémis ir nevyriausybinémis
Jstaigomis, jskaitant atitinkamas technines jstaigas, laikydamasi atitinkamy Sutarciy
nuostaty ir gerbdama valstybiy nariy kompetencijg, visy pirma sickdama isvengti darbo
dubliavimo ir uZzsitikrinti galimybe¢ naudotis visais duomenimis ir priemonémis, kuriy

reikia jos jgaliojimams vykdyti;

10

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 d¢l saugumo
Komisijoje (OL L 72,2015 3 17, p. 41).

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53).
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(44) Agentiira turéty pakeisti EMCDDA ir perimti jo teises ir pareigas. Todél ji turéty biiti visy
EMCDDA sutar¢iy, jskaitant darbo sutartis, jsipareigojimy ir jgyto turto teisiy perémeja.
Iki ... [Sio reglamento taikymo pradzios diena] EMCDDA sudaryti tarptautiniai susitarimai

turéty likti galioti;

(45) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. jsteigti agenttira su narkotiky reiskiniu susijusiems
klausimams spresti, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto ir
poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos
sutarties (toliau - ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo

reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
AGENTUROS TIKSLAI IR UZDUOTYS

1 straipsnis

Agentiiros jsteigimas

1. Siuo reglamentu jsteigiama Europos Sajungos narkotiky agentiira (EUDA) (toliau -
Agentiira).
2. Agentiira pakeicia Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centra (EMCDDA),

isteigta Reglamentu (EB) Nr. 1920/2006, ir perima jo teises ir pareigas.
2 straipsnis
Teisinis statusas ir buistiné
1. Agentiira yra Sgjungos jstaiga, turinti juridinio asmens statusa.

2. Kiekvienoje valstyb¢je nar¢je Agentiira naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal nacionaling teis¢. Visy pirma ji gali jsigyti kilnojamojo ir

nekilnojamojo turto, jj perleisti ir biiti Salimi teismo procese.

3. Agentiiros biistiné yra Lisabonoje (Portugalija).
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3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) narkotikas — bet kuri i§ Siy medZiagy:

a) medZiaga, kuriai taikoma 1961 m. Jungtiniy Tauty bendroji narkotiniy medZziagy
konvencija su pakeitimais, padarytais 1972 m. protokolu, arba 1971 m. Jungtiniy

Tauty psichotropiniy medZziagy konvencija;

b)  bet kuri i§ medziagy, iSvardyty Tarybos pamatinio sprendimo 2004/757/TVR"!

priede;

2) nauja psichoaktyvioji medziaga — nauja psichoaktyvioji medziaga, kaip apibrézta

Pamatinio sprendimo 2004/757/TVR 1 straipsnio 4 punkte;

3) kombinuotas psichoaktyviyjy medziagy vartojimas — I vienos ar keliy arba vienos ar keliy
rusiy neteiséty ar teiséty psichoaktyviyjy medziagy (visy pirma vaisty, alkoholio ir

tabako) vartojimas kartu su narkotikais arba netrukus po narkotiky vartojimo;

1 2004 m. spalio 25 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2004/757/TVR, nustatantis
butiniausias nuostatas dél nusikalstamy veiky sudéties poZymiy ir bausmiy neteisétos
prekybos narkotikais srityje (OL L 335, 2004 11 11, p. 8).
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4)

5)

6)

7)

8)

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakas — medZziaga, kuri kontroliuojama ir
stebima vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 273/2004!2 ir

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 111/2005'3;

dalyvaujanti valstybé — valstybé nar¢ ar treCioji valstyb¢, sudariusi susitarimg su Sgjunga

pagal §io reglamento 54 straipsnj;

tarptautiné organizacija — organizacija ir jai pavaldzios jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja
tarptautiné viesoji teis¢, arba bet kuri kita jstaiga, jsteigta dviejy ar daugiau valstybiy

susitarimu arba remiantis tokiu susitarimu;

Jungtiniy Tauty konvencijos dél narkotiky — 1961 m. Jungtiniy Tauty bendroji narkotiniy
medziagy konvencija su pakeitimais, padarytais 1972 m. protokolu, 1971 m. Jungtiniy
Tauty psichotropiniy medziagy konvencija ir 1988 m. Jungtiniy Tauty konvencija dél

kovos su neteiséta narkotiniy priemoniy ir psichotropiniy medziagy apyvarta;

Jungtiniy Tauty sistema — kontrolés mechanizmo sistema, sukurta Jungtiniy Tauty

konvencijomis dél narkotiky.

12

13

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 273/2004 d¢l

narkotiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) (OL L 47,2004 2 18, p. 1).

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005, nustatantis prekybos

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) tarp Sajungos ir treciyjy

Saliy stebésenos taisykles (OL L 22, 2005 1 26, p. 1).
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4 straipsnis

Agentiiros bendroji uzduotis

1. Agentiira:

@)

b)

Sqjungai ir jos valstybéms naréms teikia faktine, objektyvig, patikimgq ir
palyginamgq informacijq, ankstyvuosius perspéjimus ir rizikos vertinimus Sqjungos
lygmeniu, susijusius su narkotikais, narkotiky vartojimu, su narkotiky vartojimu
susijusiais sutrikimais ir priklausomybémis, prevencija, gydymu, prieZiuira, rizikos
ir Zalos mazinimu, reabilitacija, socialine reintegracija, iSgijimu, narkotiky
rinkomis ir pasiiila, jskaitant neteisétq gamybq ir prekybq, taip pat kitais

atitinkamais su narkotikais susijusiais klausimais bei jy pasekmémis, ir

rekomenduoja, kokiy tinkamy ir konkreciy faktiniais duomenimis grindZiamy
veiksmy reikéty imtis, kad pavykty veiksmingai ir laiku jveikti iSSitkius, susijusius
su narkotikais, narkotiky vartojimu, su narkotiky vartojimu susijusiais sutrikimais
ir priklausomybémis, prevencija, gydymu, prieZiira, rizikos ir Zalos maZinimu,
reabilitacija, socialine reintegracija, iSgijimu, narkotiky rinkomis ir pasiiila,
iskaitant neteisétq gamybq ir prekybgq, taip pat kitais atitinkamais su narkotikais

susijusiais klausimais bei jy pasekmémis.

2. Vykdydama savo uZduotis, Agentiira uitikrina, kad biity visapusiSkai paisoma

pagrindiniy teisiy ir laikomasi duomeny apsaugos taisykliy, taip pat laikosi faktiniais

duomenimis grindZiamo, integruoto, subalansuoto ir daugiadalykio poZiiirio | narkotiky

reiSkinj. Tas poZituiris apima Zmogaus teisiy, lyciy ir lyCiy lygybés, amZiaus, sveikatos,

lygybés sveikatos prieZiiiros srityje ir socialinj aspektus.
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5 straipsnis

Konkrecios uzduotys

1. Siekdama atlikti 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta bendrgja uzduotj, Agentiira turi Sias
konkrecias uzduotis:
a)  stebésenos uzduotis, kurios apima:
1)  informacijos ir duomeny rinkima ir analize pagal 6 straipsnio 1 dalj;
1)  informacijos, duomeny ir analizés rezultaty sklaida pagal 6 straipsnio 5 dalj, ir
ii1)  narkotiky reiskinio stebésena, kuri apima su sveikata, fmogaus teisémis,
socialiniais klausimais, sauga ir saugumu susijusius Sio reiskinio aspektus,
pagal 7 straipsnj;
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b)

pasirengimo uzduotis, kurios apima:

i)

keitimasi informacija apie naujas psichoaktyviagsias medziagas ir ankstyvojo
perspéjimo apie jas sistema, jskaitant pradiniy ataskaity rengimg ir rizikos

vertinimus, pagal 811 straipsnius;

grésmiy sveikatai ir saugumui vertinimg ir pasirengimag joms pagal 12

straipsnj;

Europos pranesimy apie narkotikus sistemos sukiirimg ir eksploatavimg pagal

13 straipsnj;

poky¢iy, susijusiy su narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky
naudojimu neteisétiems narkotikams gaminti ir prekyba jais, stebésena, ir
pagalba jgyvendinant Sgjungos teis¢ dél narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
pirmtaky, pagal 14 straipsnj;

teismo ekspertizes ir toksikologijos laboratorijy tinklo suktirimg ir

eksploatavimg pagal 15 straipsnj;
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c¢) kompetencijos plétojimo uzduotis, kurios apima:

1)  faktiniais duomenimis grindZiamy intervenciniy priemoniy, geriausios
praktikos ir informuotumo didinimo veiklos plétojima I ir skatinimg pagal 16

straipsnj;
i1)  nacionaliniy priemoniy vertinimg pagal 17 straipsnj;
iii) parama valstybéms naréms pagal 18 straipsnj;
iv) mokyma pagal 19 straipsnj;
v) tarptautinj bendradarbiavimg ir techning pagalbg pagal 20 straipsnj;
vi)  moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla pagal 21 straipsnj.

2. Konsultuodamasi ir bendradarbiaudama su dalyvaujanciy valstybiy kompetentingomis
Istaigomis ir organizacijomis, Agentiira sukuria 32 straipsnyje nurodyta Europos narkotiky

ir narkomanijos informacinis tinkla (toliau — REITOX tinklas) ir koordinuoja jo veikla.

3. Vykdydama 1 dalyje nustatytas konkrec¢ias uzduotis, Agentiira veikia skaidriai,

objektyviai, neSalikai ir grieztai remdamasi moksliniu pozitriu.

4. Agentiira remia ir gerina nacionaliniy ir Sgjungos veiksmy savo veiklos srityse
koordinavimg. Agentiira sudaro palankesnes salygas sprendimus priimantiems subjektams,
tyréjams, specialistams ir visiems asmenims 1§ vyriausybiniy ir nevyriausybiniy
organizacijy, kurie dalyvauja sprendZiant su narkotikais susijusius klausimus, keistis

informacija.
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Agentiira atitinkamai padeda Komisijai, valstybéms naréms ir kitiems susijusiems
suinteresuotiesiems subjektams, nurodytiems taikytinose su narkotikais susijusiuose

Sajungos strateginiuose dokumentuose, jgyvendinti tuos strateginius dokumentus.
Vykdydama 1 dalyje nustatytas konkrecias uzduotis, Agentiira prireikus gali:

a)  organizuoti eksperty posédzius;

b)  steigti ad hoc darbo grupes, ir

¢) finansuoti projektus.

Jei Agentiira organizuoja posédzius, steigia darbo grupes ar finansuoja projektus pagal

pirmgq pastraipg, ji apie tai informuoja REITOX tinklg.
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Tam, kad vykdant narkotiky reiSkinio stebéseng, vertinimgq ir reaguojant j tq reiskinj
buty uitikrinamas kuo didesnis veiksmingumas, Agentiira, vykdydama 1 dalyje
nustatytas konkrecias uzduotis, aktyviai bendradarbiauja su atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais, be kita ko:

a)  kitomis atitinkamomis Sqjungos jstaigomis, organais ir agentiiromis, atsiZvelgiant j
Jju igaliojimus, visy pirma Europolu, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2018/1727 jsteigta Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudZiamosios
teisenos srityje agentiira (Eurojustu), Tarybos reglamentu (EB) 168/2007" jsteigta
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiira, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2015/2219'% jsteigta Europos Sgjungos teisésaugos mokymo
agentiira (CEPOL), Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 726/2004"7 jsteigta Europos vaisty agentira, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 851/2004'8 jsteigtu Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centru ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/127" jsteigtu
Europos gyvenimo ir darbo sqlygy gerinimo fondu (EUROFOUND);

14

15

16

17

18

19

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dél
Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) ir
kuriuo pakei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295,

2018 11 21, p. 138).

2007 m. vasario 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 168/2007, jsteigiantis Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agenttirg (OL L 53, 2007 2 22, p. 1).

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2219 d¢l
Europos Sajungos teisésaugos mokymo agenttiros (CEPOL) ir kuriuo pakei¢iamas ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2005/681/TVR (OL L 319, 2015 12 4, p. 1).

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, kuriuo
nustatoma zmonéms skirty vaisty Sajungos leidimy iSdavimo ir prieziiiros tvarka ir
isteigiama Europos vaisty agentiira (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 851/2004,
steigiantis Europos ligy prevencijos ir kontrolés centrg (OL L 142, 2004 4 30, p. 1).

2019 m. sausio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/127, kuriuo
jsteigiamas Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondas (EUROFOUND) ir
panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1365/75 (OL L 30, 2019 1 31, p. 74).
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b)  kitomis tarptautinémis jstaigomis, biurais ir agentiiromis, visy pirma Jungtiniy
Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuru (UNODC),
Jungtiniy Tauty Ekonomine ir Socialine Taryba ir Tarptautine narkotiky

kontrolés valdyba (INCB), ir
¢)  mokslininky bendruomene ir pilietinés visuomenés organizacijomis.

8. Agentiira savo iniciatyva vykdo komunikacijos veikla savo kompetencijos srityje. Skiriant
iSteklius komunikacijos veiklai neturi biiti trukdoma veiksmingai vykdyti 1 dalyje
nustatytas konkrecias uzduotis. Komunikacijos veikla Agentiira vykdo laikydamasi
valdybos priimtos atitinkamy komunikacijos strategijy ir sklaidos plany. Rengiant tas
strategijas ir planus, Agentiira gali jtraukti atitinkamus suinteresuotuosius subjektus,

iskaitant mokslininky bendruomeneg ir pilietinés visuomenés organizacijas.
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II SKYRIUS
STEBESENA

6 straipsnis

Informacijos ir duomeny rinkimas ir sklaida
1. Agentiira:

a) renka I aktualig informacijg ir duomenis, jskaitant pagrindiniy nacionaliniy centry
perduodamg informacijg ir duomenis, gaunamus atlickant mokslinius tyrimus, 18
atviryjy Saltiniy, taip pat duomenis, gaunamus i§ Sgjungos Saltiniy, nevyriausybiniy

Saltiniy ir kompetentingy tarptautiniy organizacijy ir jstaigy;

b)  renka informacijg ir duomenis, reikalingus kombinuotam psichoaktyviyjy medziagy

vartojimui ir jo pasekméms stebéti pagal 7 straipsnio 1 dalies d punkta;

c)  bendradarbiaudama su Europolu, renka pagrindiniy nacionaliniy centry turimag
informacijg ir duomenis apie naujas psichoaktyvigsias medziagas ir nepagrjstai
nedelsdama perduoda tg informacija pagrindiniams nacionaliniams centrams,

Europolo nacionaliniams padaliniams ir Komisijai;
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d)

g

renka ir analizuoja informacijg ir duomenis apie narkotiniy ir psichotropiniy
medziagy pirmtakus, jy naudojima neteisétiems narkotikams gaminti ir prekyba

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais;

vykdo ir uzsako mokslinius tyrimus ir stebésenos tyrimus, apklausas, galimybiy

studijas ir bandomuosius projektus, biitinus jos uzduotims atlikti;

uztikrina didesnj informacijos ir duomeny palyginamuma, objektyvuma ir
patikimuma Sajungos mastu ir, bendradarbiaudama su pagrindiniais nacionaliniais
centrais, nustato rodiklius ir neprivalomus bendruosius standartus, sickdama
uztikrinti, kad valstybés narés ir Sgjunga naudoty vienodesnius matavimo metodus;

Agentiira gali rekomenduoti laikytis tokiy neprivalomy bendryjy standarty; I

glaudZiai bendradarbiauja su atitinkamomis Sqjungos jstaigomis, organais ir
agentiiromis bei tarptautinémis organizacijomis ir jstaigomis, visy pirma UNODC
ir INCB, kad biity palengvintas praneSimy teikimas ir iSvengta bereikalingos

nastos valstybéms naréms.
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2. Agentiira renka atitinkamus nacionalinius duomenis pasitelkiant pagrindinius nacionalinius
centrus. Prie§ renkant duomenis, Agentira su pagrindiniais nacionaliniais centrais
aptaria nacionalinj ataskaity rinkinj ir dél jo susitaria. Agentiira gali naudotis
papildomais informacijos Saltiniais nacionaliniams duomenims gauti. Jei Agentiira
naudojasi tokiais papildomais Saltiniais, ji deramai informuoja apie tai atitinkamgqg
pagrindinj nacionalinj centrq. Surinkti duomenys, kai jmanoma, suskirstomi pagal
biologine lytj ir, kai jmanoma, pagal socialine lytj. Renkant tokius duomenis

atsizvelgiama j lyCiy poZiiiriu aktualius narkotiky politikos aspektus.

3. Agentiira, atsizvelgdama  savo jgaliojimus, rengia duomeny rinkimo metodus ir principus,

be kita ko, jgyvendindama projektus kartu su iSorés partneriais.

4. Agentiira rengia biitinus skaitmeninius sprendimus, kurie naudojami informacijai ir
duomenims rinkti, tvirtinti, analizuoti, apie juos pranesti, jiems valdyti ir jais keistis, be

kita ko, automatiniu biidu.
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5. Informacijg ir duomenis Agentiira platina:

a)  suteikdama galimybe¢ Sajungai, valstybéms naréms ir kitoms suinteresuotosioms
Salims susipaZzinti su savo parengta informacija, jskaitant informacijg apie naujus
pokycius ir kintancias tendencijas;

b)  uztikrindama placig savo analizés, iSvady ir ataskaity platinima, be kita ko,
mokslininky bendruomenei, pilietinés visuomenés organizacijoms ir paveiktoms
bendruomenéms, jskaitant narkotikus vartojancius asmenis, iSskyrus jslaptintq ir
neskelbting nejslaptintg informacijq, kaip nurodyta 49 straipsnyje;

c) I reguliariai skelbdama jos surinktais duomenimis grindziamg ataskaitg apie su
narkotiky reiskiniu susijusig padét] ir besiformuojancias tendencijas;

d)  kurdama atviruosius mokslinés dokumentacijos iSteklius ir sudarydama galimybg jais
naudotis I ;

e) teikdama informacija apie kokybés standartus, faktiniais duomenimis grindziamg
geriausia praktika, novatoriskus metodus ir ijgyvendinamus moksliniy tyrimy
rezultatus valstybése narése, taip pat palengvindama keitimasi informacija apie
tokius standartus ir praktikos pavyzdzius ir jy jgyvendinima.
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6. Kai aktualu, Agentiira gali platinti informacijq ir suskirstytus duomenis, visy pirma

pagal valstybes nares, biologing Ilytj, socialing lytj, amZiy, negaliq ir socioekonominj

statusq, laikydamasi atitinkamos Sqjungos teisés, visy pirma dél duomeny apsaugos.

7. Pagal 5 dalj platindama informacijq ir duomenis, Agentiira nurodo jy Saltinius.

8. Agentiira negali platinti ar perduoti informacijos ir duomeny, pagal kuriuos galima

nustatyti pavieniy asmeny ar nedideliy asmeny grupiy tapatybe. I

10313/23 da/jku
PRIEDAS GIP.INST

43
LT



7 straipsnis

Narkotiky reiskinio stebésena ir dalijimasis geriausios praktikos pavyzdZiais

1. Agentura stebi:

a)

narkotiky reiskinj Sajungoje, vadovaudamasi holistiniu poziiiriu, taikydama
epidemiologinius ir kitus rodiklius, aprépdama su sveikata, Zmogaus teisémis,
socialiniais klausimais, sauga ir saugumu susijusius $ie reisSkinio aspektus, jskaitant

taikytiny su narkotikais susijusiy Sajungos strateginiy dokumenty jgyvendinima;

b)  faktiniais duomenimis grindZiamgq geriausiq praktikq ir novatoriskus metodus,
susijusius su sveikatos, Zmogaus teisiy, socialinés, saugos ar saugumo sriciy
atsakomosiomis priemonémis;

¢)  narkotiky vartojimq, su narkotiky vartojimu susijusius sutrikimus, priklausomybes
nuo narkotiky ir susijusiq rizikq sveikatai, su narkotikais susijusiq Zalg, su
narkotiky vartojimu susijusj rizikingq elgesj ir besiformuojancias tendencijas tose
srityse;

d)  kombinuotq psichoaktyviyjy medZiagy vartojimgq ir jo pasekmes, visy pirma
padidéjusiq sveikatos ir socialiniy problemy rizikq, narkotiky vartojimq lemiancius
socialinius veiksnius, su narkotiky vartojimu susijusius sutrikimus ir
priklausomybes ir poveikj politikai ir atsakomosioms priemonéms;
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e)

g)

h)

narkotiky ir kombinuotg psichoaktyviyjy medZiagy vartojimgq ir jo pasekmes

amZiaus ir lyCiy aspektu, visy pirma jo poveikj smurtui dél lyties;

besiformuojancias narkotiky reiskinio tendencijas Sgjungoje ir tarptautiniu mastu,
darancias poveikj Sgjungai; stebésena pagal §] punkty apima narkotiky pasiiilos,
iskaitant neteisétq gamybq, prekybq ir kitus susijusius nusikaltimus bei naujy
technologijy naudojimg, stebésena, nedarant poveikio kity Sqjungos jstaigy,

organy ir agentiiry jgaliojimams;

bendradarbiaudama su Europolu ir padedama pagrindiniy nacionaliniy centry ir
Europolo nacionaliniy padaliniy — visas naujas psichoaktyvigsias medziagas, apie

kurias pranesa valstybés nares;

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakus, jy naudojima neteisétiems

narkotikams gaminti ir prekyba tais pirmtakais;

Sajungos ir nacionalinés narkotiky politikos jgyvendinimg, be kita ko, sieckdama

padéti ta politika formuoti ir atlikti nepriklausoma jos vertinima.
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2. Remdamasi stebésenos veikla pagal 1 dali, Agentura identifikuoja, remia ir, kai tikslinga,
kartu rengia faktiniais duomenimis grindZiamgq geriausiq praktikq bei novatoriskus
metodus. Agentiira tokiais geriausios praktikos pavyzdZiais bei metodais dalijasi su
valstybémis narémis bei sudaro salygas joms tarpusavyje keistis tais geriausios praktikos

pavyzdZiais ir metodais.

3. Agentiira kuria priemones ir rengia dokumentus, kurie padéty valstybéms naréms stebéti
ir vertinti savo nacionaling politikq, bendradarbiaudama su pagrindiniais nacionaliniais

centrais, o Komisijai — stebéti ir vertinti Sqjungos politikq.

4. Atsizvelgdama j turimg informacija, Agentura reguliariai teikia savo jzvalgas. Remdamasi
jomis, Agentiira rengia atitinkamus scenarijus, | kuriuos atsizvelgiant plétojama biisima

narkotiky politika.
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IIT SKYRIUS
PASIRENGIMAS

8 straipsnis
Keitimasis informacija apie naujas psichoaktyvigsias medziagas ir ankstyvojo perspéjimo apie jas

sistema

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos pagrindinis nacionalinis centras ir Europolo
nacionalinis padalinys, atsizvelgdami j savo atitinkamus jgaliojimus, laiku ir nepagrjstai
nedelsdami Agentiirai ir Europolui teikty turimg informacija apie naujas psichoaktyvigsias
medziagas. Ta informacija yra susijusi su tokiy medziagy aptikimu ir identifikavimu,
vartojimu ir vartojimo biidais, gamyba, iSgavimu, platinimu ir platinimo metodais,
neteiséta prekyba ir naudojimu komercinéms, medicinos ir mokslo reikmémes, taip pat su

galima ir nustatyta ty medziagy keliama rizika.
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Agentiira, bendradarbiaudama su Europolu, renka, lygina, analizuoja ir vertina informacija
apie naujas psichoaktyvigsias medziagas. Tq informacija ji laiku perduoda pagrindiniams
nacionaliniams centrams, Europolo nacionaliniams padaliniams ir Komisijai, kad suteikty

jiems bet kokig informacija, kuri gali biiti reikalinga ankstyvojo perspéjimo tikslais.

Remdamasi informacija, surinkta pagal pirmg pastraipa, Agentura pagal 9 straipsnj

parengia pradines ataskaitas arba bendras pradines ataskaitas.

9 straipsnis

Pradiné ataskaita

Jeigu Agentiira, Komisija arba dauguma valstybiy nariy mano, kad dél vienoje ar keliose
valstybése narése surinktos ir tarpusavyje pasidalintos informacijos apie nauja
psichoaktyvigja medZziaga kyla susirtipinimas, kad ta nauja psichoaktyvioji medziaga
galéty kelti pavojy sveikatai arba socialing rizika Sajungos mastu, Agentiira parengia

prading ataskaitg dél naujos psichoaktyviosios medziagos.

Pirmos pastraipos tikslais valstybés narés pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie savo pageidavima, kad buty parengta pradiné ataskaita. Daugumai valstybiy nariy
tokiu biidu pranesus Komisijai, Komisija pateikia atitinkamus nurodymus Agentiirai ir apie

tai praneSa valstybéms naréms.
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2. Pradinéje ataskaitoje, kaip nurodyta 1 dalyje, pateikiama:

a)  preliminari informacija apie incidenty, atskleidusiy sveikatos ir socialines problemas,
su kuriomis gali biiti susijusi nauja psichoaktyvioji medziaga, pobidj, skaiciy ir
mastg, taip pat apie tos naujos psichoaktyviosios medziagos vartojimo biidus;

b)  preliminari informacija apie naujos psichoaktyviosios medziagos chemines ir fizines
savybes ir jai gaminti ar i§gauti naudojamus metodus ir pirmtakus;

¢) preliminari informacija apie naujos psichoaktyviosios medziagos farmakologines ir
toksikologines savybes;

d) preliminari informacija apie nusikalstamy grupiy dalyvavimag gaminant ar platinant
naujg psichoaktyviaja medziaga;

e) informacija apie naujos psichoaktyviosios medziagos naudojimg medicinos ir
veterinarijos reikméms, be kita ko, naudojima kaip Zmonéms skirto vaisto ar
veterinarinio vaisto veiklioji medziaga;
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f)  informacija apie naujos psichoaktyviosios medziagos naudojima komercinéms ir
pramoneés reikméms, naudojimo tokioms reikméms mastg ir apie jos naudojima

moksliniy tyrimy ir plétros tikslais;

g) informacija apie tai, ar naujai psichoaktyviajai medziagai bet kurioje valstybé¢je

nar¢je taikomos kokios nors ribojamosios priemongs;

h) informacija apie tai, ar nauja psichoaktyvioji medziaga Siuo metu yra arba buvo

vertinama Jungtiniy Tauty sistemoje;

1) kita aktuali informacija, jei jos turima.

3. Rengdama prading ataskaita, kaip nurodyta 1 dalyje, Agentiira naudojasi turima
informacija.
4. Jei Agentlira mano, kad tai biitina, ji praSo pagrindiniy nacionaliniy centry suteikti

papildomos informacijos apie nauja psichoaktyviaja medziaga. Pagrindiniai nacionaliniai

centrai tokig informacija pateikia per dvi savaites nuo tokio praSymo gavimo dienos.
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5. Pradé¢jusi rengti pradine ataskaitg pagal 1 dalj, Agentura nepagristai nedelsdama praso
Europos vaisty agentiiros suteikti informacijos apie tai, ar Sgjungos ar nacionaliniu

lygmeniu naujoji psichoaktyvioji medziaga yra:

a)  zmonéms skirto vaisto arba veterinarinio vaisto, kuriam rinkodaros leidimas iSduotas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB?°, Reglamentg (EB)
Nr. 726/2004 arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/6%!,
veiklioji medziaga;

b)  Zzmonéms skirto vaisto arba veterinarinio vaisto, d¢l kurio yra pateikta paraiska gauti

rinkodaros leidima, veiklioji medziaga;

c) zmonéms skirto vaisto arba veterinarinio vaisto, kurio rinkodaros leidimo galiojimag

kompetentinga institucija yra sustabdziusi, veiklioji medziaga;

d) Zzmonéms skirto vaisto, kuriam neiSduotas leidimas, kaip nurodyta Direktyvos
2001/83/EB 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse, arba ekstemporalaus veterinarinio vaisto pagal

Reglamento (ES) 2019/6 112 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, veiklioji medziaga;

e) tiriamojo vaisto, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

2001/20/EB? 2 straipsnio d punkte, veiklioji medZiaga.

20 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dé¢l Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio Zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).

2 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/6 d¢l
veterinariniy vaisty, kuriuo panaikinama Direktyva 2001/82/EB (OL L 4, 2019 1 7, p. 43).

2 2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/20/EB d¢l valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su geros klinikinés praktikos jgyvendinimu
atliekant Zmonéms skirty vaisty klinikinius tyrimus, suderinimo (OL L 121, 2001 5 1, p. 34).
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Jei pagal pirma pastraipg pateikta informacija yra susijusi su valstybiy nariy suteiktais
rinkodaros leidimais, Europos vaisty agentiiros prasymu jai tokig informacija suteikia

atitinkamos valstybés narés.

6. Pradéjusi rengti prading ataskaitg pagal 1 dalj, Agentiira nepagrjstai nedelsdama prasSo
Europolo suteikti informacijg apie tai, ar su naujos psichoaktyviosios medziagos gamyba,
platinimu ir platinimo metodais bei prekyba Sia medziaga yra susijusios nusikalstamos
grupés, taip pat apie tai, ar jos naudoja tg naujg psichoaktyvigja medziagg kokioms nors

reikméms.

7. Pradéjusi rengti prading ataskaitg pagal 1 dalj, Agentiira nepagrjstai nedelsdama praso
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1907/20062 jsteigtos Europos
cheminiy medziagy agenttros, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002%* jsteigtos Europos maisto saugos
tarnybos pateikti savo turimg informacijg ir duomenis apie nauja psichoaktyviaja

medziagg.

8. Agentiiros ir §io straipsnio 5, 6 ir 7 dalyse nurodyty Sajungos agentiiry bendradarbiavimo
tvarka nustatoma darbo tvarkos susitarimuose. Tokie darbo tvarkos susitarimai sudaromi

pagal 53 straipsnio 2 dalj.

23 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 deél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
isteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiira, i§ dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB
bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB)

Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

24 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).
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9. Agentiira laikosi jai perduodamos informacijos naudojimo salygy, iskaitant sglygas,
susijusias su galimybe susipazinti su dokumentais ir informacija, duomeny saugumu ir
konfidencialiy duomeny, jskaitant neskelbtinus duomenis ir treciyjy Saliy konfidencialig

verslo informacija, apsauga.

10. Prading ataskaitg, kaip nurodyta 1 dalyje, Agentiira Komisijai ir valstybéms naréms
pateikia per penkias savaites nuo 5, 6 ir 7 dalyse nurodyty praSymy suteikti informacija

pateikimo dienos.

11. Jei Agentura surenka informacijg apie kelias naujas psichoaktyvigsias medziagas, kurias ji
laiko esant panasios cheminés struktiiros, ji per Sesias savaites nuo 5, 6 ir 7 dalyje nurodyty
prasymy suteikti informacijg pateikimo dienos pateikia Komisijai ir valstybéms naréms
atskiras pradines ataskaitas, kaip nurodyta 1 dalyje, arba bendras pradines ataskaitas dél
keliy naujy psichoaktyviyjy medziagy, jei kiekvienos naujos psichoaktyviosios medziagos

savybés yra aiSkiai nustatytos.
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10 straipsnis

Rizikos vertinimo procediira ir ataskaita

1. Per dvi savaites nuo 9 straipsnio 10 dalyje nurodytos pradinés ataskaitos gavimo dienos
Komisija gali paprasyti, kad Agentiira jvertinty galima rizika, kurig kelia nauja
psichoaktyvioji medZziaga, ir parengty rizikos vertinimo ataskaitg, jei remiantis pradine
ataskaita galima daryti prielaida, kad nauja psichoaktyvioji medziaga galéty kelti didelg
rizikg visuomenés sveikatai ir, kai taikytina, didele socialing rizika. Rizikos vertinimg

atlieka Mokslinis komitetas.

2. Komisija per dvi savaites nuo atskiry pradiniy ataskaity ar bendros pradinés ataskaitos,
kaip nurodyta 9 straipsnio 11 dalyje, gavimo dienos gali paprasyti, kad Agentiira jvertinty
galima rizika, kurig kelia kelios panasios cheminés struktiiros naujos psichoaktyviosios
medziagos, ir parengty bendro rizikos vertinimo ataskaita, jei remiantis bendra pradine
ataskaita galima daryti prielaida, kad tos naujos psichoaktyviosios medziagos galéty kelti
didele rizika visuomenés sveikatai ir, kai taikytina, didel¢ socialing rizikg. Bendra rizikos

vertinimg atlicka Mokslinis komitetas.
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3. Rizikos vertinimo ataskaitoje arba bendro rizikos vertinimo ataskaitoje pateikiama:

a)

b)

d)

g)

turima informacija apie naujos (-y) psichoaktyviosios (-iyjy) medziagos (-y)
chemines ir fizines savybes, taip pat jai (joms) gaminti arba iSgauti naudojamus

metodus ir pirmtakus;

turima informacija apie naujos (-y) psichoaktyviosios (-iyjy) medziagos (-y)

farmakologines ir toksikologines savybes;

su nauja (-omis) psichoaktyvigja (-iosiomis) medziaga (-mis) siejamos rizikos

sveikatai, visy pirma susijusios su tos (ty) medziagos (-y) iminiu ir létiniu

toksiskumu, galimybe piktnaudziauti ta (tomis) medziaga (-omis) ir jos (jy) galimybe

sukelti priklausomybe, taip pat su jos (jy) poveikiu fizinei ir psichikos sveikatai bei

elgesiui, analizé;

su nauja (-omis) psichoaktyvigja (-iosiomis) medZiaga (-mis) siejamos socialinés
rizikos, visy pirma tos (ty) medziagos (-y) poveikio socialiniam funkcionavimui,
vieSajai tvarkai ir nusikalstamai veiklai, taip pat nusikalstamy grupiy dalyvavimo
gaminant, platinant naujg (-as) psichoaktyviaja (-igsias) medziaga (-as), plétojant
jos (juy) platinimo biidus ir vykdant prekyba ja (jomis), analize;

turima informacija apie naujos (-y) psichoaktyviosios (-1yjy) medZziagos (-y)
vartojimo mastg ir biidus, taip pat apie galimybes jos (jy) isigyti ir apie jos (Jy)
1Splitimo Sajungoje tikimybeg;

turima informacija apie naujos (y) psichoaktyviosios (-iyjy) medziagos (-y)
naudojima komercinéms ir pramonés reikmeéms, naudojimo tokioms reikméms

masta, taip pat jos (ju) naudojimg moksliniy tyrimy ir plétros tikslais;

kita svarbi informacija, jei jos turima.
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4. Mokslinis komitetas atlieka rizikos vertinima, sieckdamas jvertinti naujos psichoaktyviosios
medziagos arba naujy psichoaktyviyjy medziagy grupés keliamg rizikg. Kiekvienam
tokiam rizikos vertinimui Komisija, Agentira, Europolas ir Europos vaisty agentiira turi

teis¢ paskirti po du stebétojus.

5. Mokslinis komitetas rizikos vertinimus, kaip nurodyta 4 dalyje, atlicka remdamasis turima
informacija ir visais kitais svarbiais moksliniais duomenimis. Komitetas atsizvelgia j visas
savo nariy nuomones. Agentiira organizuoja rizikos vertinimo procedury ir, be kita ko,

nustato biisimus informacijos poreikius ir susijusius tyrimus.

6. Rizikos vertinimo ataskaitg arba bendro rizikos vertinimo ataskaita Agenttra Komisijai ir
valstybéms naréms pateikia per Sesias savaites nuo Komisijos praSymo parengti rizikos
vertinimo ataskaitg pagal 1 dalj arba bendro rizikos vertinimo ataskaita pagal 2 dalj gavimo

dienos.

7. Gavusi tinkamai pagrjsta Agentiiros praSyma, Komisija gali pratgsti laikotarpj, per kurj
reikia uzbaigti rizikos vertinimg arba bendrg rizikos vertinima, nustatyta 6 dalyje, kad biity
galima atlikti papildomus mokslinius tyrimus ir surinkti papildomy duomeny. Tokiame
prasSyme pateikiama informacija apie tai, kiek laiko reikés rizikos vertinimui arba bendram

rizikos vertinimui uzbaigti.

8. Agentiira taip pat laiku pateikia skubius rizikos vertinimus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2022/2371% 20 straipsnj, jei kyla grésmé, kaip nurodyta to
reglamento 2 straipsnio 1 dalies b punkte, kai ta grésme patenka j Agentiiros jgaliojimy

sritj.

25 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél
dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 1082/2013/ES (OL L 314, 2022 12 6, p. 26).
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11 straipsnis

Rizikos nevertinimas

1. Rizikos vertinimas neatliekamas, jeigu jau gerokai pasistiiméta vertinant naujg
psichoaktyviaja medziaga Jungtiniy Tauty sistemoje, t. y. jeigu Pasaulio sveikatos
organizacijos Priklausomybés nuo narkotiky eksperty komitetas yra paskelbes kriting
apzvalgg ir rasyting rekomendacija, iSskyrus tuos atvejus, kai turima pakankamai duomeny
ir informacijos, kuriais remiantis galima daryti iSvada, kad reikia parengti rizikos vertinimo

ataskaitg Sgjungos lygmeniu, o priezastys ja parengti tos medziagos pradingje ataskaitoje.

2. Rizikos vertinimas neatlickamas, jeigu, jvertinus Jungtiniy Tauty sistemoje, nuspresta
naujos psichoaktyviosios medziagos nejtraukti j oficialy sarasa, iSskyrus tuos atvejus, kai
turima pakankamai duomeny ir informacijos, kuriais remiantis galima daryti iSvada, kad
reikia parengti rizikos vertinimo ataskaita Sajungos lygmeniu, o priezastys ja parengti tos

medziagos pradinéje ataskaitoje.
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3. Rizikos vertinimas neatlickamas, jei nauja psichoaktyvioji medziaga yra:

a)  zmonéms skirto vaisto arba veterinarinio vaisto, kurio rinkodaros leidimas iSduotas
pagal Direktyva 2001/83/EB, Reglamentg (EB) Nr. 726/2004 arba Reglamenta (ES)
2019/6, veiklioji medziaga;

b)  Zmonéms skirto vaisto arba veterinarinio vaisto, dél kurio yra pateikta paraiSka gauti

rinkodaros leidima, veiklioji medziaga;

¢)  zmonéms skirto vaisto arba veterinarinio vaisto, kurio rinkodaros leidimo galiojima

kompetentinga institucija yra sustabdziusi, veiklioji medziaga;

d) tiriamojo vaisto, kaip apibrézta Direktyvos 2001/20/EB 2 straipsnio d punkte,

veiklioji medziaga.
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12 straipsnis

Grésmiy sveikatai ir saugumui vertinimas ir pasirengimas

Agentiira sukuria strateginio faktiniais duomenimis grindZiamo grésmiy sveikatai ir
saugumui vertinimo pajégumus, kad galéty ankstyvame etape nustatyti naujus narkotiky
reiSkinio pokycius, kurie gali daryti neigiamg poveikj sveikatai, socialiniams aspektams,
saugai ar saugumui Sgjungoje, ir taip padéty padidinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty

pasirengimg veiksmingai ir laiku reaguoti ] naujas grésmes.

Agentiira grésmiy sveikatai ir saugumui vertinima gali pradéti savo iniciatyva, remdamasi
signaly, nustatyty vykdant jprasting stebéseng, atliekant mokslinius tyrimus ar vertinant
kitus atitinkamus informacijos Saltinius, vidiniu vertinimu. Komisijos arba valstybés narés
praSymu Agentiira taip pat gali pradéti grésmiy sveikatai ir saugumui vertinima, jei

tenkinami I dalyje nustatyti kriterijai.

Grésmiy sveikatai ir saugumui vertinima sudaro skubus esamos informacijos vertinimas ir
prireikus naujos informacijos rinkimas naudojantis Agenttiros informaciniais tinklais.

Agentiira parengia tinkamus mokslinius skubaus vertinimo metodus.
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Jei, atlikus grésmiy sveikatai ir saugumui vertinima, Agentiira parengia grésmiy sveikatai
ir saugumui vertinimo ataskaita, toje ataskaitoje apraSoma nustatyta grésme, esama padétis
atsizvelgiant j turimus faktinius duomenis, galimos pasekmés, jei nebus imtasi jokiy
veiksmy. Grésmiy sveikatai ir saugumui vertinimo ataskaitoje iSdéstomos pasirengimo ir
reagavimo galimybés, kurios gali biiti jgyvendinamos siekiant sumazinti nustatyta grésme
ir j jq reaguoti, jskaitant faktiniais duomenimis grindZiamas intervencines priemones
paklausos, rizikos bei Zalos maZinimo ir isgijimo srityje. Grésmiy sveikatai ir saugumui
vertinimo ataskaitoje taip pat gali biiti nurodytos galimos tolesnés priemonés. Agentiira
grésmiy sveikatai ir saugumui vertinimo ataskaitg siuncia Komisijai ir, kai taikoma,

valstybéms naréms.

Atlikdama grésmiy sveikatai ir saugumui vertinimg, Agentiira glaudziai bendradarbiauja
su valstybémis narémis, kitomis Sajungos jstaigomis, organais ir agentiiromis ir
tarptautinémis organizacijomis, prireikus jtraukdama jas j §j vertinima. Jei galimos grésmeés
analiz¢ jau atlieckama pagal kitg Sajungos mechanizma, Agentura grésmiy sveikatai ir

saugumui vertinimo neatlieka.

Komisijai pritarus, Agentira atlieka uz Sajungos riby kylanciy su narkotikais susijusiy
grésmiy sveikatai ir saugumui, kurios gali daryti poveikj sveikatai, socialiniams

aspektams, saugai ar saugumui Sgjungoje, vertinimus.

Agentiira stebi padéties raidq ir prireikus atitinkamai atnaujina grésmiy sveikatai ir

saugumui vertinimus.
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1. Agentiira sukuria ir administruoja Europos skubiy praneSimy apie narkotikus sistema,

13 straipsnis

Europos skubiy pranesimy apie narkotikus sistema

kuria papildomos atitinkamos nacionalinés praneSimy sistemos, nedarant joms poveikio.

Europos skubiy praneSimy apie narkotikus sistema papildo 8 straipsnyje nurodytq

ankstyvojo perspéjimo sistemgq.

2. Pagrindiniai nacionaliniai centrai, bendradarbiaudami su atitinkamomis

nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, nedelsdami Agentiirai pateikia bet kokia

informacija, susijusig su didelés tiesioginés ar netiesioginés su narkotikais susijusios

rizikos I sveikatai, socialiniams aspektams, saugai ar saugumui atsiradimu, ir bet kokia

informacija, kuri galéty biti naudinga koordinuojant atsaka, kai tik jie gauna tokig

informacija, pavyzdziui:

a)  apie rizikos rasj ir kilme,

b)  apie su rizika susijusio jvykio datg ir vieta,

c) apie ekspozicijos, perdavimo ar sklaidos biidus,

d) analizés ir toksikologiniy tyrimy duomenis,

e)  apie nustatymo metodus,

f)  apierizikg sveikatai,
10313/23 da/jku 61
PRIEDAS GIP.INST LT



g)  apie socialing, saugos ir saugumo rizgikg,

h) apie I sveikatos priemones, kurios jgyvendintos arba kuriy numatoma imtis

nacionaliniu lygmeniu,
1) apie priemones, kurios néral sveikatos priemongs,
j)  Dbet kokia kita informacija, tiesiogiai susijusig su atitinkama didele rizika sveikatai.

Agentiira analizuoja ir vertina turimg informacija ir duomenis apie galimg didele rizika

I sveikatai ir papildo juos moksline ir technine informacija, gaunama naudojantis 8
straipsnyje nurodyta ankstyvojo perspéjimo sistema ir atlikus kitus grésmiy vertinimus
pagal 12 straipsnj, taip pat i$ kity Sgjungos jstaigy, organy ir agentiiry bei tarptautiniy
organizacijy, visy pirma Pasaulio sveikatos organizacijos. Agentura atsizvelgia | atviryjy
Saltiniy ir turimgq informacija, kurig ji gavo naudodamasi savo duomeny rinkimo
priemoneémis, informacija is atviryjy Saltiniy ir 18 atitinkamy suinteresuotyjy subjekty,

iskaitant mokslininky bendruomeneg ir pilietinés visuomenés organizacijas.

Remdamasi pagal 3 dalj gauta informacija ir duomenimis, Agentira atitinkamoms
nacionalinéms institucijoms, jskaitant pagrindinius nacionalinius centrus, teikia tikslinius
skubius perspéjimo apie rizikg praneSimus I . Agentiira tokiuose praneSimuose apie rizika
I gali pasitlyti reagavimo galimybes. Valstybés narés gali apsvarstyti tokias reagavimo
galimybes planuodamos savo pasirengimg ir jgyvendindamos nacionalinio lygmens

atsakomuosius veiksmus.
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5. Pagrindiniai nacionaliniai centrai, bendradarbiaudami su atitinkamomis
nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, pranesa Agentiirai jy turimag
I papildomg informacijg, suteikiant galimybe Agentiirai iSsamiau iSanalizuoti ir jvertinti 2
dalyje nurodyta rizika, ir pranesa jai apie veiksmus, kurie buvo jgyvendinti, arba
priemones, kuriy buvo imtasi gavus 4 dalyje nurodytus skubius perspéjimo apie rizikg

pranesimus.

6. Agentiira glaudziai bendradarbiauja su Komisija ir valstybémis narémis, kad paskatinty

biting informavimo apie rizikg proceso nuosekluma.

7. Agentiira gali suteikti trecCiosioms valstybéms arba tarptautinéms organizacijoms galimybe
prisijungti prie Europos pranesimy apie narkotikus sistemos. Toks prisijungimas
grindZiamas abipusiSkumo principu ir apima konfidencialumo uztikrinimo priemones,

lygiavertes Agentiiroje tatkomoms priemoneéms.

8. GlaudZiai bendradarbiaudama su atitinkamomis nacionalinémis kompetentingomis
institucijomis, visy pirma pagrindiniais nacionaliniais centrais, Agentiira prireikus
sukuria praneSimy sistema, kurioje pateikiama informacija apie konkreciq rizikq, kai

tinkama, bty prieinama asmenims, kurie vartoja arba galimai vartoja konkrecius

narkotikus.
9. Agentiira prireikus atnaujina savo praneSimus apie narkotikus.
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14 straipsnis

Narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakai

Agentiira padeda Komisijai stebéti pokycius, susijusius su prekyba narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy pirmtaky naudojimu neteisétiems narkotikams gaminti ir prekyba
tais pirmtakais, taip pat jvertinti poreikj jtraukti juos j atitinkamg j oficialy sarasg jtraukty
ir nejtraukty medziagy kategorija, iSbraukti i$ atitinkamos kategorijos arba pakeisti
kategorija, atsizvelgiant j reglamentus (EB) Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005, ir, be kita
ko, padeda nustatyti ir jvertinti narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky teisétus ir

neteisétus naudojimo biidus.

Agentiira savo iniciatyva arba Komisijos praSymu parengia narkotiniy ir psichotropiniy

medziagy pirmtaky grésmiy vertinimo ataskaitg.

15 straipsnis

Teismo ekspertizés ir toksikologijos laboratorijy tinklas

Agentiira sukuria teismo ekspertizés ir toksikologijos laboratorijy, kuriose atlickamos
narkotiky ir narkotiky daromos Zalos teismo ekspertizés ir toksikologiniai tyrimai, tinklg

(toliau — tinklas).
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2. Tinklas veikia visy pirma kaip forumas, kuriame:
a)  generuojami duomenys ir kei¢iamasi informacija apie naujus pokycius ir tendencijas;

b)  organizuojamas mokymas teismo medicinos eksperty narkotiky ir toksikologijos

klausimais kompetencijai didinti;
c¢) padedama jgyvendinti kokybés uztikrinimo sistemas, ir
d) padedama labiau suderinti duomeny rinkimo ir analizés metodus.

Pagrindiniai nacionaliniai centrai reguliariai, bent kartg per metus, informuojami apie
tinklo veiklg. Pagrindiniai nacionaliniai centrai turi prieigq prie tinklo sugeneruotos

informacijos ir duomeny.

3. Kiekviena valstybé naré tinklui per savo atstova valdyboje turi teis¢ paskirti ne daugiau
kaip tris laboratorijas, I kurios specializuojasi teismo ekspertizés srityje, toksikologijos
srityje ar kitose atitinkamose su narkotikais susijusiose srityse, kurios veikty kaip
nacionalinés reprezentacinés laboratorijos. Agentira gali, jgyvendindama konkrecius
projektus, atrinkti papildomas laboratorijas ar ekspertus, kurie aktyviai atlieka narkotiky ir

narkotiky daromos Zalos teismo ekspertizes ir toksikologinius tyrimus.

4. Komisijos Jungtinis tyrimy centras yra tinklo narys ir tinkle atstovauja Komisijai.
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Tinklas glaudziai bendradarbiauja su esamais toje pacioje srityje kaip ir tinklas veikianciais
tinklais ir organizacijomis ir atsiZvelgia i jy darbq, kad biity iSvengta dubliavimosi.

REITOX tinklas reguliariai, bent kartg per metus, informuojamas apie tinklo darba.

Agentiira pirmininkauja tinklui ir suSaukia bent po vieng posédj per metus. Tinklas gali

nuspresti suburti darbo grupes, kurioms gali pirmininkauti tinklo nariai.

Tinklas suteikia Agentiirai galimybe¢ naudotis teismo ekspertizés ir toksikologijos
duomenimis, sugeneruotais ar surinktais tinklo laboratorijy, kad prireikus ji galéty, be

kita ko, atlikti naujy psichoaktyviyjy medziagy analize.

Agentiira nustato ir finansuoja konkrecius projektus, siekdama atitinkamai plésti tinklo
darbg remiantis aiskiomis ir skaidriomis taisyklémis bei procediiromis. Agentiira tas

taisykles ir procediiras nustato i§ anksto prie$ nustatydama tokius projektus.

Agentiira sukuria duomeny baze, kurioje pagal atitinkamas Sio reglamento nuostatas,
iskaitant 6 straipsnio 8 dalj ir 49 straipsnj, saugoma, analizuojama ir pateikiama tinklo

surinkta arba sugeneruota informacija ir duomenys.
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IV SKYRIUS
KOMPETENCIJOS PLETOTE

16 straipsnis
Faktiniais duomenimis grindZiamos intervencinés priemonés, geriausia praktika ir

informuotumo didinimas

1. Agentira plétoja ir skatina faktiniais duomenimis grindZiamas intervencines priemones
ir geriausiq praktikq apie neigiamq narkotiky poveikj, prevencijq, gydymg, prieZiiirg,
rigikq ir Zalos maZinimg, reabilitacijq, socialine reintegracijq ir iSgijimq ir siekdama
didinti informuotumgq apie tai. Kai aktualu, Agentiira laikosi lyciai ativalgaus poZiiirio ir
atsizvelgia j amZiaus aspektq. Faktiniais duomenimis grindZiamos intervencinés
priemoneés, geriausia praktika ir informuotumo didinimas gali biti pritaikyti prie
nacionaliniy aplinkybiy, jgyvendinami nacionaliniu lygmeniu ir prireikus skirti

konkrecioms grupéms.

2. 1 dalyje nurodyta su faktiniais duomenimis grindziamomis intervencinémis
priemonémis, geriausia praktika ir informuotumo didinimu susijusi veikla turi atitikti
Zmogaus teisiy normas ir politikos gaires, iSdéstytas taikytinuose su narkotikais

susijusiuose Sqjungos strateginiuose dokumentuose.

3. Agentiira I skatina jgyvendinti esamus narkotiky prevencijos kokybés standartus ir juos
atitinkamai atnaujinti. Agentiira rengia arba padeda rengti mokymus pagal 19 straipsnj.
Agentura taip pat, kai tinkama, parengia rizikos ir Zalos maZinimo, gydymo, isgijimo,

prieZiiiros ir reabilitacijos kokybés standartus.

4. Agentiira gali pasiiilyti valstybéms naréms paramg ir, gavusi jy iSankstinj sutikimg,
padeda joms plétoti su jos jgaliojimy sritimi susijusias nacionalines intervencines

priemones.
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17 straipsnis

Nacionaliniy priemoniy vertinimo sistema

1. Dalyvaujancios valstybés nacionalinés institucijos praSymu I Agentira atlieka nacionaliniy

priemoniy vertinimg pagal 3 dalyje numatytg standartinj veiklos protokola.

2. Pries atlikdama nacionalinés priemonés vertinimg, Agentura jg ivertina ir iSanalizuoja, ar
ji atitinka naujausig mokslo pazangg ir ar jrodyta, kad ji yra naudinga siekiant jos

deklaruojamy tiksly.

3. Agentiira parengia vertinimo procediirg. Agentira vertinimo procediirg skaidriai iSdésto
standartinio veiklos protokolo forma. Valdyba patvirtina standartinj veiklos protokolg ir

visus jo pakeitimus prie§ Agentiirai pradedant jj taikyti.

4. Agentiira reguliariai informuoja valdybq apie jos atliktus vertinimus pagal $j straipsnj.
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18 straipsnis

Parama valstybéms naréms

Valstybés narés praSymu Agentiira gali padéti atlikti nepriklausoma jos narkotiky politikos
vertinimg ir plétoti faktiniais duomenimis grindziama narkotiky politikg vadovaujantis

taikytinais su narkotikais susijusiais Sajungos strateginiais dokumentais.

Agentiira gali pasiilyti valstybéms naréms parama ir, gavusi jy iSankstinj sutikimg,
padeda joms jgyvendinti nacionaling narkotiky politikg, kokybés standartus, geriausig
praktikq ir novatoriSkus metodus. Agentiira nacionalinéms institucijoms ir ekspertams
padeda keistis informacija, be kita ko, apie atitinkamgq teise ir geriausios praktikos

pavyzdiius.

Teikdama paramg vertinant narkotiky politika, Agentiira veikia nepriklausomai ir

vadovaujasi savo moksliniais standartais ir faktiniais duomenimis grindZiamu poZiiiriu.
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19 straipsnis

Mokymas

Agentiira pagal savo jgaliojimus I ir derindama veiksmus su kitomis Sajungos jstaigomis, organais

ir agentiiromis:

a) vykdo specializuota mokyma ir mokymo programas Sajungai svarbiose ir aktualiose
srityse;
b) teikia su mokymu susijusias priemones ir paramos sistemas, kad sudaryty salygas keistis

Ziniomis visoje Sajungoje;
C) padeda valstybéms naréms organizuoti mokymo ir gebéjimy stiprinimo iniciatyvas.
20 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas ir techniné pagalba
1. Agentura:

a)  sukuria tarptautinio bendradarbiavimo sistemg, kurig turi patvirtinti valdyba, pries tai
gavusi Komisijos pritarima, ir kuria Agentiira vadovaujasi vykdydama veiklg

tarptautinio bendradarbiavimo srityje;
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b)

d)

glaudziai bendradarbiauja su 53 straipsnio 1 dalyje nurodytomis organizacijomis ir

istaigomis;

padeda tarptautiniu lygmeniu keistis Sgjungos geriausios praktikos pavyzdziais ir

jgyvendinamais moksliniy tyrimy rezultatais ir juos platinti;

stebi tarptautinio narkotiky reiskinio pokycius, galincius kelti grésme arba turéti
padariniy Sajungai, stebédama ir analizuodama informacija, gaunama i$ tarptautiniy
Jstaigy, nacionaliniy institucijy, atlikus mokslinius tyrimus ir i§ kity svarbiy

informacijos Saltiniy;

pateikia su narkotikais susijusios padéties Europoje duomenis ir analize
atitinkamuose tarptautiniuose susitikimuose ir techniniuose forumuose, glaudziai
koordinuodama veiksmus su Komisija, ir padeda Komisijai bei valstybéms naréms

tarptautiniuose dialoguose narkotiky klausimais;

skatina jtraukti visus aktualius valstybése narése surenkamus arba Sgjungos
lygmeniu surinktus duomenis apie narkotikus, kurie patenka i Sio reglamento
taikymo sritj, 1 tarptautines stebésenos ir narkotiky kontrolés programas, ypac i
Jungtiniy Tauty ir jy specializuoty agentiiry sukurtas programas, nedarant poveikio
valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su informacijos perdavimu pagal Jungtiniy

Tauty konvencijas dél narkotiky;
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g) padeda valstybéms naréms teikti atitinkamg informacija ir reikiamg analiz¢ Jungtiniy
Tauty sistemai, jskaitant visy aktualiy duomeny, susijusiy su naujy psichoaktyviyjy

medziagy, teikimg UNODC ir Pasaulio sveikatos organizacijai;

h)  padeda treCiosioms valstybéms, visy pirma Salims kandidatéms, plétoti jy narkotiky
politika vadovaujantis taikytinuose su narkotikais susijusiuose Sajungos
strateginiuose dokumentuose nustatytais principais, be kita ko, padédama atlikti
nepriklausomg jy politikos vertinimg ir ragindama tas trecigsias valstybes remti
pilietinés visuomenés dalyvavimgq ir jtraukimg rengiant, jgyvendinant ir vertinant

narkotiky politika.

2. 1 dalies a punkte nurodyta tarptautinio bendradarbiavimo sistema siekiama toliau stiprinti
ir remti treCiyjy valstybiy pastangas spresti su narkotikais susijusias problemas
faktiniais duomenimis grindZiamu, integruotu, subalansuotu ir daugiadalykiu biidu, taip
pat visapusiskai laikantis Zmogaus teisiy normy. Toje tarptautinio bendradarbiavimo
sistemoje atsizvelgiama ] atitinkamus Sajungos politikos dokumentus ir j narkotiky
reiSkinio raida I . Joje nustatomos prioritetinés Salys ar regionai, su kuriais biitina
bendradarbiauti, ir pagrindiniai tokio bendradarbiavimo rezultatai. Joje atsiZvelgiama j
valstybiy nariy patirtj ir j jy vykdomgq veiklg. Agentiira reguliariai vertina ir perzidiri

tarptautinio bendradarbiavimo sistema.
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Komisijos praSymu ir su sglyga, kad valdyba pritaria, Agentiira perduoda savo ekspertize
ir teikia techning pagalba treCiosioms valstybéms, visy pirma Salims kandidatéms, pagal 1

dalies a punkte nurodytq tarptautinio bendradarbiavimo sistemgq.

Teikiant techning pagalbg daugiausia démesio skiriama visy pirma pagrindiniy
nacionaliniy centry, nacionaliniy duomeny rinkimo sistemy ir nacionaliniy ankstyvojo
persp¢jimo sistemy kiirimui arba stiprinimui ir geriausios praktikos prevencijos, gydymo,
prieZiuiros, rizikos ir Zalos maZinimo, reabilitacijos, socialinés integracijos ir iSgijimo
srityse propagavimui, o véliau padedama kurti ir stiprinti struktiirinius rysius su 8
straipsnyje nurodyta ankstyvojo perspé¢jimo sistema ir REITOX tinklu. Jei trecioji valstybé

to praso, Agentiira gali atlikti treCiosios valstybés nacionaliniy jstaigy vertinimg.

Agentiira bendradarbiauja su tarptautinémis organizacijomis ir tre¢iosiomis valstybémis

pagal 53 ir 54 straipsnius.
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21 straipsnis

Moksliniai tyrimai ir inovacijos

Agentiira padeda Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti pagrindines moksliniy tyrimy
temas ir rengti bei jgyvendinti Sgjungos bendrasias moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos
programas, kurios yra aktualios siekiant jgyvendinti atitinkamai 4 ir 5 straipsniuose
nustatytas jos bendrajq ir konkrecias uzZduotis. Su moksliniais tyrimais susijusioje
veikloje Agentiira skiria deramgq démesj sqrySingumui, kuris yra kompleksinis principas.
Kai Agentiira padeda Komisijai nustatyti pagrindines moksliniy tyrimy temas, arba rengti
ar jgyvendinti Sgjungos bendraja programa, Agentiira negauna finansavimo pagal ta

programg.

Agentiira proaktyviai stebi moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklg ir prie jos prisideda,
siekdama jgyvendinti atitinkamai 4 ir 5 straipsniuose nustatytas jos bendraja ir konkrecias
uzZduotis, remia susijusig valstybiy nariy veiklg ir vykdo moksliniy tyrimy ir inovacijy
veikla, susijusig su klausimais, patenkanciais j Sio reglamento taikymo sritj, jskaitant
priemoniy kiirimo algoritmy kiirima, su jais susijusj mokyma, testavimg ir patvirtinima.
Agentiira platina tokiy moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos rezultatus Europos
Parlamentui, valstybéms naréms ir Komisijai, vadovaudamasi 49 straipsnyje numatytomis

saugumo taisyklémis.
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Agentiira prisideda prie veiklos, vykdomos moksliniy tyrimy ir inovacijy ciklo kontekste,
pavyzdziui, ES vidaus saugumo inovacijy centro ir Pasirengimo ekstremaliosioms
sveikatos situacijoms ir reagavimo § jas institucijos, jsteigtos 2021 m. rugséjo 16 d.

Komisijos sprendimu?®, veiklos, ir toje veikloje dalyvauja.

Agentiira gali planuoti ir jgyvendinti bandomuosius projektus Sio reglamento taikymo

sri¢iai priskiriamais klausimais.

Agentiira imasi visy biitiny priemoniy, kad jgyvendinant 4 dalyje nurodytus
bandomuosius projektus buty isvengta interesy konflikty. Ji viesai skelbia informacijg
apie savo moksliniy tyrimy projektus, jskaitant parodomuosius projektus. Tokia
informacija apima informacijg apie dalyvaujancius bendradarbiavimo partnerius ir

projekty biudzeta.

Agentiira sukuria duomeny baze, kurioje saugomi, analizuojami ir yra prieinami su

narkotikais susijusiy moksliniy tyrimy programy duomenys.

26

2021 m. rugse¢jo 16 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Pasirengimo
ekstremaliosioms sveikatos situacijoms ir reagavimo | jas institucija (2021/C 393 1/02)
(OL C 3931, 2021 9 29, p. 3).
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V SKYRIUS
AGENTUROS ORGANIZACINE STRUKTURA

22 straipsnis
Administracing ir valdymo strukttra
1. Agentiiros administracing ir valdymo strukttirg sudaro:
a)  valdyba, kuri vykdo 24 straipsnyje nustatytas funkcijas;
b)  vykdomoji valdyba, kuri vykdo 28 straipsnyje nustatytas funkcijas;
¢)  vykdomasis direktorius, kuris vykdo 30 straipsnyje nustatytas pareigas;
d)  Mokslinis komitetas, kuris vykdo 31 straipsnyje nustatytas funkcijas, ir

e) REITOX tinklas.
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Agentiiros administracinés ir valdymo struktiiros nariai negali turéti finansiniy ar
kitokiy interesy, kurie galéty turéti jtakos jy neSaliSkumui. Jie veikia vieSojo intereso
labui ir vykdo savo veiklg nepriklausomai, neSaliSkai ir skaidriai. Jie taip pat kasmet

pateikia savo interesy deklaracijq, su kuria gali biiti leidZiama susipaZinti pateikus

prasymag.
23 straipsnis
Valdybos sudétis
Valdyba sudaro po vieng atstovg iS:
a)  kiekvienos valstybés narés, turintys balsavimo teisg, ir
b)  du Komisijos atstovai, turintys balsavimo teise.
Valdybos nariai taip pat yra:

a)  du Europos Parlamento paskirti nepriklausomi ypac gerai narkotiky sritj iSmanantys

ekspertai, turintys balsavimo teise;

b)  po vieng atstovg i§ kiekvienos treciosios valstybés, sudariusios susitarimg su Sgjunga

pagal 54 straipsnj; jie neturi balsavimo teises.
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3. Kiekvienas valdybos narys turi pakaitinj narj. Pakaitinis narys atstovauja nariui jam nesant

ir gali dalyvauti valdybos posédZiuose.

4. Valdybos nariai ir pakaitiniai nariai skiriami atsizvelgiant j jy zinias 4 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytose srityse ir | jy atitinkamus vadovavimo, administravimo ir biudzeto
valdymo jgiidzius. Kad buty uztikrintas valdybos darbo testinumas, visos $alys, kurioms
atstovaujama valdyboje, stengiasi, kad jy atstovy kaita biity kuo mazesné. Visos salys

siekia, kad valdyboje I buty uztikrinta tinkama ly¢iy pusiausvyra.

5. Valdyba gali pakviesti stebétojy teisémis dalyvauti tarptautiniy organizacijy, su kuriomis

Agentiira bendradarbiauja pagal 53 straipsnj, atstovus.

6. Nariai ir jy pakaitiniai nariai skiriami ketveriy mety kadencijai. Sis terminas gali biiti
pratestas.
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24 straipsnis

Valdybos funkcijos
1. Valdyba:

a) teikia bendrasias Agentiiros veiklos gaires;

b)  priima 36 straipsnyje nurodyto bendrojo programavimo dokumento projekta pries
pateikdama ji Komisijos nuomonei gauti;

¢)  gavusi Komisijos nuomong, dviejy trecdaliy balsavimo teise turinciy nariy balsy
dauguma patvirtina Agentiiros bendrgjj programavimo dokuments;

d) dviejy tre¢daliy balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma tvirtina Agentiiros
metinj biudzetg ir vykdo kitas su Agentiiros biudzetu susijusias funkcijas pagal VI
skyriy;

e) vertina ir dviejy trecdaliy balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma tvirtina
Agentiiros konsoliduotaja meting veiklos ataskaitg ir ne véliau kaip kiekvieny mety
liepos 1 d. i$siuncia tg ataskaitg ir savo vertinimg Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai ir Audito Riimams, taip pat uZtikrina, kad konsoliduotoji metiné veiklos
ataskaita buity paskelbiama viesai;
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priima Agentiirai taikomas finansines taisykles pagal 42 straipsnj;

g) atsizvelgdama j jgyvendintiny priemoniy sgnaudy ir naudos santyki, patvirtina
suk¢iavimo rizikai proporcingg kovos su suk¢iavimu strategija;

h)  patvirtina veiksmingumo didinimo ir sinergijos su kitomis Sgjungos jstaigomis,
organais ir agentiiromis uztikrinimo strategija;

i)  priima savo nariy, vykdomosios valdybos, Mokslinio komiteto nariy ir REITOX
tinklo nariy, taip pat deleguotyjy nacionaliniy eksperty ir kity personalo nariy, kurie
néra Agentiiros darbuotojai, kaip nurodyta 44 straipsnyje, interesy konflikty
prevencijos ir valdymo taisykles ir kasmet Agenttiros svetainéje skelbia valdybos
nariy interesy deklaracijas;

j)  patvirtina 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta standartinj veiklos protokola;

k)  patvirtina 20 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta Agentiiros tarptautinio
bendradarbiavimo sistemg ir 20 straipsnio 3 dalyje nurodytas techninés pagalbos
programas;

1)  patvirtina 33 straipsnio 5 dalyje nurodyto bendrojo finansavimo lygj;
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m)

p)

)

remdamasi poreikiy analize, priima ir reguliariai atnaujina 5 straipsnio 8§ dalyje

nurodytus komunikacijos strategijas ir sklaidos planus;

priima ir vieSai paskelbia savo darbo tvarkos taisykles, jskaitant interesy konflikty

prevencijos ir valdymo taisykles;

laikydamasi $io straipsnio 2 dalies, Agentiiros personalo atzvilgiu naudojasi
igaliojimais, kurie Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatais (toliau —
Tarnybos nuostatai) suteikti paskyrimy tarnybai, ir Europos Sajungos kity tarnautojy
jdarbinimo sglygomis (toliau — Kity tarnautojy jdarbinimo salygos) - tarnybai,
igaliotai sudaryti darbo sutartis, kaip nustatyta Tarybos reglamentu (EEB,
Euratomas, EAPB) Nr. 259/68%7 (toliau — paskyrimy tarnybos jgaliojimai);

suderinusi su Komisija ir laitkydamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio 2 dalies,
priima Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy igyvendinimo
taisykles;

skiria vykdomajj direktoriy ir, kai aktualu, priima sprendima de¢l kadencijos

pratgsimo arba atleidimo i§ pareigy pagal 29 straipsnj;

skiria apskaitos pareigiing, kuriam taikomi Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautojy

1darbinimo sglygos ir kuris eidamas savo pareigas turi biiti visiSkai nepriklausomas;

27 OL L 56,1968 34, p. 1.
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s)  skiria Mokslinio komiteto narius;

t)  patvirtina eksperty sarasa, kuris naudojamas Moksliniam komitetui iSplésti pagal 31

straipsnio 6 dalj;

u)  priima sprendimus, gavusi pagrindiniy nacionaliniy centry vertinimg pagal 35

straipsnj;

v)  nustato mokesciy apskaic¢iavimo metoda ir mokes¢iy mokéjimo biidg pagal 38

straipsnj;

w) uztikrina, kad biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy atsizvelgiant | vidaus ar iSorés
audito ataskaity ir vertinimy, taip pat Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(OLAF), jsteigtos Komisijos sprendimu 1999/352/EB, EAPB, Euratomas®®, ir
Europos prokuratiiros, jsteigtos Tarybos reglamentu (ES) 2017/1939%°, atlikty tyrimy

iSvadas ir rekomendacijas, kaip nurodyta §io reglamento 48 straipsnyje;

x)  atsizvelgdama j Agentiiros veiklos poreikius ir patikimg biudzeto valdyma, priima

visus sprendimus dél Agentiiros vidaus struktiiry sukiirimo ir prireikus jy keitimo;

y)  patvirtina darbo tvarkos susitarimus pagal 53 straipsnj.

28 1999 m. balandZio 28 d. Komisijos sprendimas 1999/352/EB, EAPB, Euratomas, dél
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) jsteigimo (OL L 136, 1999 5 31, p. 20).

2 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo igyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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2. Vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsniu, valdyba priima Tarnybos nuostaty 2
straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 6 straipsniu grindziama sprendima,
kuriuo atitinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai deleguojami vykdomajam direktoriui ir
nustatomos to jgaliojimy delegavimo sustabdymo salygos. Vykdomasis direktorius

igaliojamas perdeleguoti tuos jgaliojimus.

Jei to reikia dél iSskirtiniy aplinkybiy, valdyba gali priimti sprendima laikinai sustabdyti
paskyrimy tarnybos jgaliojimy delegavimg vykdomajam direktoriui ir asmenims, kuriems
vykdomasis direktorius tuos jgaliojimus perdelegavo, ir jais naudotis pati arba juos

deleguoti vienam i$ savo nariy arba darbuotojui, kuris néra vykdomasis direktorius.
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25 straipsnis

Valdybos pirmininkas

1. Valdyba i§ savo nariy, turin¢iy balsavimo teise, renka pirmininkg ir pirmininko
pavaduotoja. Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas renkami dviejy tre¢daliy balsavimo

teis¢ turinéiy valdybos nariy balsy dauguma.
2. Jei pirmininkas negali eiti savo pareigy, ji automatisSkai pakei¢ia pirmininko pavaduotojas.

3. Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas skiriami ketveriy mety kadencijai. Jy kadencija
gali biiti pratesta vieng karta. Taciau jei kuriuo nors kadencijos metu jie netenka valdybos

nario statuso, jy kadencija automatiskai baigiasi tg pacia dieng.

4. Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo rinkimy tvarka iSsamiai i§déstoma valdybos darbo

tvarkos taisyklése.
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26 straipsnis

Valdybos posédziai
1. Valdybos posédzius Saukia pirmininkas.
2. Vykdomasis direktorius dalyvauja valdybos svarstymuose.
3. Valdyba per metus surengia bent vieng eilinj posédj. Be to, valdyba posédziauja savo

pirmininko iniciatyva, Komisijos praSymu arba ne maziau kaip trec¢dalio savo nariy

praSymu.

4. Valdyba gali kviesti bet kurj asmenj, kurio nuomon¢ gali biiti svarbi, jskaitant pilietinés

visuomenés organizacijy atstovus, dalyvauti posédziuose stebétojo teisémis.

5. Laikantis darbo tvarkos taisykliy, valdybos nariams posédziuose gali padéti patar¢jai ar
ekspertai.

6. Agentiira teikia valdybai sekretoriato paslaugas.
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27 straipsnis

Valdybos balsavimo taisyklés

1. Nedarant poveikio 24 straipsnio 1 dalies c ir d punktams, 25 straipsnio 1 daliai, 35
straipsnio 6 daliai, 29 straipsnio 8 daliai ir 53 straipsnio 2 daliai, valdyba sprendimus

priima balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma.

2. Kiekvienas narys, turintis balsavimo teise, turi vieng balsg. Balsavimo teis¢ turin¢iam

nariui nedalyvaujant, teis¢ pasinaudoti balsavimo teise turi pakaitinis narys.

3. Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas balsuojant dalyvauja.
4. Vykdomasis direktorius balsuojant nedalyvauja.
5. Valdybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma i§samesné balsavimo tvarka, visy pirma

vieno nario veikimo kito nario vardu aplinkybés.
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28 straipsnis

Vykdomoji valdyba

1. Vykdomoji valdyba:

a)

priima sprendimus tais klausimais, kurie numatyti finansinése taisyklése, priimtose

pagal 42 straipsnj, ir kuriy pagal §j reglamentg nepriima iSimtinai valdyba;

b)  uztikrina, kad buty imtasi tinkamy tolesniy veiksmy atsizvelgiant | vidaus ar iSorés
audito ataskaity ir vertinimy, taip pat OLAF ir Europos prokurattros atlikty tyrimy
iSvadas ir rekomendacijas, kaip nurodyta 48 straipsnyje;

¢) nedarant poveikio vykdomojo direktoriaus pareigoms, kaip nustatyta 30 straipsnyje,
stebi ir priziiiri, kaip jgyvendinami valdybos sprendimai, kad biity sustiprinta
administracinio ir biudzeto valdymo prieziiira.
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2. Prireikus skubiais atvejais vykdomoji valdyba gali valdybos vardu priimti tam tikrus
laikinus sprendimus, visy pirma administracinio valdymo klausimais, jskaitant sprendimus
sustabdyti paskyrimy tarnybos jgaliojimy delegavimg ir susijusius su biudzeto klausimais.
Tokiy laikiny sprendimy priéemimo sqlygos nustatomos valdybos darbo tvarkos

taisyklése.

3. Vykdomaja valdybg sudaro valdybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas, dar du
nariai, paskirti valdybos i§ savo nariy, turin¢iy balsavimo teise, ir du Komisijos atstovai

valdyboje.
Valdybos pirmininkas taip pat yra vykdomosios valdybos pirmininkas.

Vykdomasis direktorius vykdomosios valdybos posédziuose dalyvauja stebétojo teisémis.

Vykdomoji valdyba gali pakviesti kitus stebétojus dalyvauti savo posédziuose.
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4. Vykdomosios valdybos nariai skiriami ketveriy mety kadencijai. Jy kadencija gali biti
pratesta vieng kartg. Taciau jei kuriuo nors kadencijos metu jie netenka valdybos nario

statuso, jy kaip vykdomosios valdybos nariy kadencija automatisSkai baigiasi tg pacig diena.

5. Vykdomoji valdyba per metus surengia bent du eilinius posédzius. Be to, vykdomoji

valdyba posédziauja savo pirmininko iniciatyva arba savo nariy praSymu.

6. Vykdomosios valdybos sprendimai priimami jos nariy bendru sutarimu. Jei vykdomoji

valdyba negali priimti sprendimo bendru sutarimu, atitinkamas klausimas perduodamas

valdybai.
7. Valdyba nustato vykdomosios valdybos darbo tvarkos taisykles I .
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29 straipsnis

Vykdomasis direktorius

Vykdomasis direktorius pagal Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio a punktg

jdarbinamas kaip Agentiiros laikinasis darbuotojas.

Vykdomgjj direktoriy valdyba skiria i§ Komisijos pasiiilyty bent #rijy kandidaty saraso,
taikydama atvirg ir skaidrig atrankos procediirg. | atrankos procediirg jtraukiamas kvietimo
pareiksti susidoméjimq paskelbimas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir kitose
atitinkamose Ziniasklaidos priemonése. Dél kvietimo pareiksti susidoméjimgq projekto
Komisija konsultuojasi su valdyba. Komisija gali j atrankos procediirg stebétojo teisémis

jtraukti valdybos atstovq.

Pries valdybai paskiriant vykdomgjj direktoriy, Komisijos siiilomi kandidatai gali biiti
paprasomi nedelsiant padaryti pareiSkimq kompetentingame (-uose) Europos
Parlamento komitete (-uose) ir atsakyti j komiteto nariy klausimus. ISklauses pareiskimqg
ir atsakymus, Europos Parlamentas gali priimti nuomone, kurioje iSdésto savo poZiiirj, ir

pateikti jq valdybai.
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3. Sudarant sutartj su vykdomuoju direktoriumi, Agentiirai atstovauja valdybos pirmininkas.

4. Vykdomasis direktorius skiriamas penkeriy mety kadencijai. Prie§ pasibaigiant Siam
laikotarpiui Komisija atlieka vertinima, kuriame atsizvelgiama j vykdomojo direktoriaus

veiklos rezultaty vertinima, jskaitant pirmiau pateiktq valdybos nuomone, ir | biisimas

Cvv —

5. Valdyba, remdamasi Komisijos pasiiilymu, kuriame atsizvelgiama j 4 dalyje nurodyta
vertinima, gali vieng kartg pratesti vykdomojo direktoriaus kadencijg ne ilgesniam kaip

penkeriy mety laikotarpiui.

Jei valdyba ketina pratesti vykdomojo direktoriaus kadencijg, ji apie tai informuoja
Europos Parlamentq. Pries§ valdybai priimant sprendimgq pratesti vykdomojo direktoriaus
kadencijg, jo gali buti paprasyta nedelsiant padaryti pareiskimq Europos Parlamento

kompetentingame (-uose) komitete (-uose) ir atsakyti | komiteto nariy klausimus.
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6. Vykdomasis direktorius, kurio kadencija pratesta, viso laikotarpio pabaigoje nedalyvauja

kitoje atrankos | tas pacias pareigas procediiroje.

7. Vykdomasis direktorius gali buti atleistas 1§ pareigy tik valdybos sprendimu, priimtu
remiantis Komisijos pasitilymu. Europos Parlamentas ir Taryba informuojami apie tokio

sprendimo prieZastis, laikantis taikytiny konfidencialumo reikalavimy.

8. Valdyba sprendimus dél vykdomojo direktoriaus skyrimo, kadencijos pratgsimo ar jo
atleidimo 18 pareigy priima dviejy trecdaliy balsavimo teis¢ turiniy savo nariy balsy

dauguma.

10313/23 da/jku 92
PRIEDAS GIP.INST LT



30 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus pareigos

1. Vykdomasis direktorius atsako uz Agentiiros valdyma. Vykdomasis direktorius

atskaitingas valdybai.

2. Nedarant poveikio Komisijos, valdybos ir vykdomosios valdybos jgaliojimams,
vykdomasis direktorius savo pareigas vykdo nepriklausomai, nesiekia gauti jokios

vyriausybés ar kitos jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

3. Gaves praSyma, vykdomasis direktorius pateikia Europos Parlamentui savo pareigy
vykdymo ataskaitg. Taryba gali paprasyti, kad vykdomasis direktorius pateikty savo
pareigy vykdymo ataskaitg.

4. Vykdomasis direktorius yra Agentiiros teisinis atstovas.
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5. Vykdomasis direktorius yra atsakingas uz Agentiiros konkreciy uzduociy, nustatyty

5 straipsnyje, jgyvendinimg. Visy pirma, vykdomasis direktorius yra atsakingas uz:

a)  kasdienj Agenturos administravima;

b)  valdybos priimamy sprendimy rengimg ir jgyvendinima;

c) 36 straipsnyje nurodyto bendrojo programavimo dokumento rengima ir jo pateikimag
valdybai, pries tai pasikonsultavus su Komisija;

d) bendrojo programavimo dokumento jgyvendinimg ir jo jgyvendinimo ataskaitos
pateikimg valdybai;

e)  Agentiiros konsoliduotosios metinés veiklos ataskaitos rengimg ir jos pateikimag
valdybai jvertinti ir priimti;

f)  pasitulymo dé¢l 33 straipsnio 5 dalyje nurodyto I bendrojo finansavimo lygio
pateikimg valdybai, jei pagrindiniams nacionaliniams centrams numatoma skirti tokj
bendrajj finansavima;

g)  pasitlymo dél mokesciy apskai¢iavimo metodo ir mokes¢iy mokéjimo budo
pateikimql valdybai pagal 38 straipsnj;
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h)

tolesnio veiksmy plano rengimg atsizvelgiant | vidaus arba iSorés audito ataskaity ir
vertinimy i§vadas bei OLAF ir Europos prokuratiiros tyrimus, kaip nurodyta 48
straipsnyje, taip pat uz pazangos ataskaity teikimg Komisijai du kartus per metus ir

reguliary pazangos ataskaity teikimg valdybai ir vykdomajai valdybai;

1) Sajungos finansiniy interesy apsaugg taikant prevencines kovos su sukciavimu,
korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla priemones, nedarant poveikio OLAF ir
Europos prokuratiiros kompetencijai tyrimy srityje, atlieckant veiksmingus
patikrinimus ir, jei nustatoma pazeidimy, susigrazinant netinkamai iSmokétas 1ésas ir,
kai tinkama, taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines
nuobaudas ir praneSant Europos prokuratiirai apie bet kokius nusikalstamus
veiksmus pagal Reglamento (ES) 2017/1939 24 straipsnj, kuriy atZvilgiu Europos
prokuratiira gali naudotis savo kompetencija;
Jj)  Agentiiros kovos su suk¢iavimu strategijos ir veiksmingumo didinimo ir sinergijos
uztikrinimo strategijos rengima ir pateikima valdybai tvirtinti;
k)  Agentirai taikytiny finansiniy taisykliy projekto rengima;
1)  Agenturos pajamy ir i§laidy sagmatos projekto rengimg ir biudzeto vykdyma.
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6. Vykdomasis direktorius gali nuspresti § Sgjungos institucijas ir atitinkamas Sqjungos
istaigas, organus ir agentiiras paskirti vienq ar daugiau rySiy palaikymo pareigiiny, kad
bty galima veiksmingai ir efektyviai atlikti Agentiirai pavestas uzduotis. I Pries tai
vykdomasis direktorius turi gauti Komisijos I ir valdybos sutikima. Sprendimuose dél
ry$iy palaikymo pareigiiny skyrimo ty pareigiiny vykdytinos veiklos apimtis nustatoma

taip, kad buty iSvengta nebiitiny iSlaidy ir Agenttiros administraciniy funkcijy dubliavimo.

7. Europos Parlamento ar Tarybos kvietimu vykdomasis direktorius nepagristai
nedelsdamas dalyvauja atitinkamai Europos Parlamento ar Tarybos rengiamuose

posédziuose bet kokiu klausimu, susijusiu su Agentiiros jgaliojimais.
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31 straipsnis

Mokslinis komitetas

1. Mokslinj komiteta sudaro ne maZiau kaip septyni ir ne daugiau kaip 15 mokslininky,
paskirty valdybos atsizvelgiant j jy moksling kompetencijg ir nepriklausomuma po to, kai
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir kitose atitinkamose Ziniasklaidos priemonése
paskelbiamas kvietimas teikti paraisSkas. Agentiira informuoja atitinkamg (-us) Europos
Parlamento komitetg (-us) apie paskyrimus j Mokslinj komitetq ir apie jo darbgq.
Mokslinio komiteto nariy atrankos procediira uztikrinama, kad specifinés Mokslinio
komiteto nariy kompetencijos sritys aprépty visas svarbiausias su Agentiiros tikslais
susijusias sritis. Salys, dalyvaujancios skiriant Mokslinio komiteto narius, siekia jame

uZtikrinti lyCiy pusiausvyrq.

2. Mokslinio komiteto nariai skiriami asmeniskai ketveriy mety laikotarpiui, kuris gali biti

pratestas vieng karta.
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3. Mokslinio komiteto nariai yra nepriklausomi ir veikia vadovaudamiesi vieSuoju interesu.

Jie nesiekia gauti jokios vyriausybés ar kitos istaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

4. Jei narys nebeatitinka nepriklausomumo kriterijy, jis apie tai pranesa valdybai. Kitu atveju
valdyba gali, ne maziau kaip vieno trecdalio savo nariy arba Komisijos sitilymu, paskelbti
nario nepriklausomumo stokg ir atSaukti to nario paskyrimg. Valdyba skiria naujg narj

likusiam to nario kadencijos laikotarpiui taikant jprastg nariy skyrimo procediirg.

5. Mokslinis komitetas rengia savo nuomong Siame reglamente numatytais atvejais arba
visais su Agentiiros veikla susijusiais moksliniais klausimais, kuriuos valdyba ar
vykdomasis direktorius gali pateikti Moksliniam komitetui. Mokslinio komiteto nuomonés

skelbiamos Agentiiros svetaingje.
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6. Siekiant jvertinti naujos psichoaktyviosios medziagos arba naujy psichoaktyviyjy
medziagy grupés keliamg rizika, jeigu vykdomasis direktorius, remdamasis Mokslinio
komiteto pirmininko rekomendacijomis, nusprendzia, kad tai yra biitina, Mokslinis
komitetas gali biiti iSpléstas, ] jj itraukiant ekspertus, atstovaujancius toms mokslo sritims,
kurios yra svarbios siekiant uztikrinti subalansuota naujos psichoaktyviosios medziagos ar
naujy psichoaktyviyjy medziagy grupés keliamos rizikos vertinimg. Vykdomasis
direktorius skiria tuos ekspertus i§ eksperty saraso. Eksperty sarasg valdyba tvirtina kas

ketverius metus.

7. Mokslinis komitetas renka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja visam Mokslinio

komiteto jgaliojimy laikotarpiui. Pirmininkas gali stebétojo teisémis dalyvauti valdybos

posédziuose.

8. Mokslinis komitetas posédziauja ne re€iau kaip kartg per metus.

0. Mokslinio komiteto nariy sarasas skelbiamas viesai, ir Agentiira jj nuolat atnaujina savo
svetaingje.
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32 straipsnis

Europos narkotiky ir narkomanijos informacinis tinklas

Valstybés narés padeda Agentiurai vykdyti uZduotj rinkti ir pranesti nuosekliq ir
standartizuotq informacijq apie narkotiky reiskinj visoje Sqjungoje, naudodamosi
REITOX tinklu. REITOX tinklg sudaro pagrindiniai nacionaliniai centrai, paskirti pagal 33

straipsnj, ir Komisijos ry$iy punktas.

2. REITOX tinklas i§ savo nariy renka atstova spaudai ir vieng—tris atstovo spaudai

pavaduotojus. Atstovas spaudai atstovauja REITOX tinklui Agenttiroje ir gali stebétojo

teisémis dalyvauti valdybos posédziuose.

3. REITOX tinklas per metus surengia bent vieng eilinj posédj. Posédzius Saukia ir jiems
pirmininkauja Agentiira. Be to, tinklo posédziai vyksta jo atstovo spaudai iniciatyva arba

ne maziau kaip vieno trec¢dalio jo nariy praSymu.
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33 straipsnis

Pagrindiniai nacionaliniai centrai

1. Kiekviena dalyvaujanti valstybé, naudodamasi atitinkamomis nacionalinémis teisinémis
ar administracinémis priemonémis, skiria bendrg pagrindinj nacionalinj centrg, kuris
steigiamas kaip nuolat veikianti jstaiga ir kuriam suteikiami aiskis jgaliojimai. Apie
pagrindinio nacionalinio centro skyrimg ir pagrindinio nacionalinio centro vadovo
paskyrima, taip pat apie bet kokius su tokiais paskyrimais susijusius pokycius, nacionalinis

valdybos narys pranesa Agentiirai.

2. Atsakinga nacionaling institucija uztikrina, kad pagrindiniam nacionaliniam centrui biity
pavestos 34 straipsnio 2 dalyje nurodytos uzduotys. Pagrindiniam nacionaliniam centrui

REITOX tinkle atstovauja pagrindinio nacionalinio centro vadovas arba pakaitinis narys.

3. I Pagrindiniai nacionaliniai centrai, vykdydami meksline veikla, turi biiti nepriklausomi ir

turi uZtikrinti savo duomeny kokybe.
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4. Pagrindiniai nacionaliniai centrai planuoja savo veikla i§ anksto ir turi turéti pakankamai
biudZetiniy ir Zmogiskyjy istekliy, paskirty i§ nacionalinio biudZeto ir bendrai
finansuojant Agentiirai pagal Sio straipsnio 5 dalj, kad galéty vykdyti savo jgaliojimus ir
uZduotis, nustatytas 34 straipsnio 2 dalyje, ir turi turéti pakankamai jrangos ir

priemoniy savo kasdienei veiklai vykdyti.

5. Kiekvienos valstybés narés pagrindinis nacionalinis centras gaunal bendrgjj finansavima
savo pagrindinéms iSlaidoms padengti kaip Agentiiros teikiamg dotacija, jei jis atitinka 1—
4 dalyse nustatytas salygas. Kad gauty ta bendraji finansavima, pagrindinis nacionalinis
centras kasmet pasiraso dotacijos susitarimg su Agentira. Pasitilyma dél I bendrojo
finansavimo lygio teikia vykdomasis direktorius; pasiiilyma patvirtina valdyba ir jis yra
reguliariai perzitirimas. Agentiira gali ad hoc pagrindu pagrindiniams nacionaliniams

centrams skirti papildoma finansavima, kad jie galéty dalyvauti konkreciuose projektuose

ir juos vykdyti.
6. Agentiira vertina pagrindinius nacionalinius centrus vadovaudamasi 35 straipsniu.
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34 straipsnis

Pagrindiniy nacionaliniy centry uzduotys

1. Pagrindiniai nacionaliniai centrai yra sgsaja tarp dalyvaujanciy valstybiy ir Agentiiros ir

padeda joms palaikyti rySius.

2. Kad padéty Agentiirai siekti atitinkamai 4 ir 5 straipsniuose nustatyty bendrosios ir
konkreciy uZduociy jvykdymo ir taip prisidéti prie koordinuoty Sqjungos veiksmy,

kiekvienas pagrindinis nacionalinis centras vykdo Sias uZduotis:

a)  ty duomeny perdavimo Agentiirai tikslais nacionaliniu lygmeniu koordinuoja su

narkotikais susijusiy duomeny rinkimo ir stebésenos veikla;

b) renka atitinkamus nacionalinius duomenis ir informacijq 4 straipsnyje nurodytose
srityse, remdamasis 6 straipsnio 2 dalyje nurodytu nacionaliniu ataskaity rinkiniu,
ir perduoda juos Agentiirai I . Tai darydamas pagrindinis nacionalinis centras
sutelkia jvairiy sektoriy, visy pirma sveikatos, teisingumo ir teisésaugos, patirtj ir
bendradarbiauja, kai aktualu, su ekspertais ir nacionalinémis organizacijomis,
mokslo bendruomene, pilietinés visuomenés organizacijomis ir kitais atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais, veikianciais narkotiky politikos srityje;
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prisideda prie narkotiky ir jy vartojimo stebésenos ir teikia apie tai ataskaitas, be

kita ko, tarptautinéms organizacijoms;

d) atitinkamai padeda plétoti naujus epidemiologiniy duomeny $altinius, sieckdami
padéti laiku pateikti ataskaitas apie psichoaktyviyjy medziagy vartojimo tendencijas;

e)  ad hoc pagrindu ir tikslingai padeda rinkti duomenis, susijusius su naujomis
grésmémis sveikatai ir saugumui;

f)  teikia informacijg Agentiirai apie naujas esamy psichoaktyviyjy medziagy arba
psichoaktyviyjy medziagy naujy deriniy vartojimo tendencijas ir su tuo susijusius
i§Sikius, kelianCius galimg rizikql sveikatai, taip pat informacijg apie galimas su
I sveikata susijusias priemones;

g)  prisideda prie keitimosi informacija apie naujas psichoaktyvigsias medZiagas ir
ankstyvojo perspéjimo apie jas sistemos jgyvendinimo pagal 111 skyriy;

h)  prisideda rengiant atitinkamus I rodiklius ir kitus susijusius duomeny rinkinius,
iskaitant jy jgyvendinimo gaires, kad biity galima surinkti patikimg ir palyginama
informacijg Sgjungos lygmeniu pagal 6 straipsnj;
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i)  Agentiros praSymu skiria nacionalinius ekspertus dalyvauti konkreciose
diskusijose dél atitinkamy rodikliy ir kitoje ad hoc ir tikslinéje duomeny rinkimo

veikloje;

1) skatina, vykdant narkotiky ir jy vartojimo stebéseng atitinkamoje valstybéje, naudoti

tarptautiniu mastu sutartus duomeny rinkimo protokolus ir standartus;

k)  teikia Agentirai ir kitiems atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams metine

savo veiklos ataskaita;

1)  jgyvendina kokybés uztikrinimo mechanizmus I , kad biity uztikrinamas jy gaunamy

duomeny ir informacijos patikimumas.

3. Priklausomai nuo turimy pajégumy, pagrindiniai nacionaliniai centrai gali stebéti,
analizuoti ir aiskinti atitinkamgq informacijq 4 straipsnyje nurodytose srityse.
Pagrindiniai nacionaliniai centrai Agentiirai teikia tq informacijq ir informacijq apie

taikomgq politikq ir sprendimus.
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4. Pagrindiniai nacionaliniai centrai umezga ir palaiko reikiamg bendradarbiavimg su
atitinkamomis nacionalinémis ir regioninémis institucijomis, jstaigomis, agentiromis ir
organizacijomis informacijos, kurios jiems reikia jy uzduotims atlikti pagal 2 dalj, rinkimo

tikslais. |

5. Rinkdami duomenis pagal §j straipsnj, pagrindiniai nacionaliniai centrai, kai jmanoma,
uztikrina, kad surinkti duomenys biity suskirstyti pagal biologine ar socialing Iytj.
Rinkdami ir pristatydami duomenis pagal $j straipsnj, pagrindiniai nacionaliniai centrai
atsizvelgia j lyCiai at?valgius narkotiky politikos aspektus. Pagrindiniai nacionaliniai
centrai neperduoda jokiy duomeny, pagal kuriuos bty galima nustatyti asmens ar
nedideliy asmeny grupiy tapatybe. Jie negali perduoti jokios informacijos, susijusios su

konkreciais asmenimis.

10313/23 da/jku 106
PRIEDAS GIP.INST LT



35 straipsnis

Pagrindiniy nacionaliniy centry vertinimas

1. Agentiira vertina, ar kiekvienas pagrindinis nacionalinis centras, vykdydamas 34
straipsnio 2 dalyje nurodytas uZduotis, padeda Agentirai siekti jos uzduociy jvykdymo.
Istaigos, kurioje veikia pagrindinis nacionalinis centras, kitos funkcijos ar visa struktiira, |

kurig integruotas pagrindinis nacionalinis centras, nevertinamos.

2. 1 dalyje nurodytas vertinimas grindZiamas atitinkama informacija, kuriq turi pateikti
pagrindinis nacionalinis centras. Prireikus Agentiiros atstovai gali apsilankyti

I pagrindiniame nacionaliniame centre.

3. Kiekvienqg pagal 1 dalj atliktq vertinimqg Agentiira pateikia atitinkamam pagrindiniam
nacionaliniam centrui ir atitinkamai nacionalinei kompetentingai institucijai. |
vertinimus gali biiti jtrauktos rekomendacijos dél 34 straipsnio 2 dalyje nustatyty
uzduociy vykdymo, jy jvykdymo tvarkarastis ir Agentiiros pasiiillymas dél paramos

pagrindiniy nacionaliniy centry pajégumy stiprinimui.

4. Kai pagal 3 dalj pateikiamos rekomendacijos ir jy jgyvendinimo tvarkarastis,
atitinkamas pagrindinis nacionalinis centras informuoja Agentiirq apie tai, kad su
rekomendacijomis sutinka, arba — nesutikimo atveju — rastu pateikia Agentiirai pagristq

nuomone.
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5. Agentiira informuoja valdybg apie pagal 1 dalj atlikto vertinimo rezultatus pirmame
posédyje po to, kai Agentiira uzbaigia vertinimq. Nesutarimo tarp Agentiiros ir
pagrindinio nacionalinio centro atveju, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 dalyje, Agentiira
valdybai kitame posédyje patvirtinti jos nariy, turinciy balsavimo teise pagal 23
straipsnj, balsy dauguma pateikia vertinimgq, rekomendacijas ir jy jgyvendinimo

tvarkarasty. Atitinkamos valstybés narés atstovas tame balsavime nedalyvauja.

6. Jei iki vertinime nurodyto termino, kaip nurodyta 1 dalyje, pagrindinis nacionalinis
centras nejvykdo 34 straipsnio 2 dalyje nustatyty uzduociy, valdyba pirmame posédyje po
vertinime nurodyto termino nariy, turinciy balsavimo teis¢ pagal 23 straipsnj, dviejy
trecdaliy balsy dauguma priima sprendimgq dél to, kad nebiity teikiamas bendrasis
finansavimas tol, kol tas pagrindinis nacionalinis centras nejvykdys 34 straipsnio 2
dalyje nustatyty uZduociy. Atitinkamos valstybés narés atstovas tame balsavime

nedalyvauja.

7. Agentiira pirmgjj kiekvieno pagrindinio nacionalinio centro vertinimg pagal 1 dalj
atlieka ne véliau kaip ... [24 ménesiai po Sio reglamento taikymo pradZios datos]. Véliau

prireikus Agentiira periodiSkai atlieka pagrindiniy nacionaliniy centry vertinimgq.
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VI SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS

36 straipsnis

Bendrasis programavimo dokumentas

Ne véliau kaip kiekvieny mety gruodzio 15 d. valdyba, remdamasi vykdomojo direktoriaus
pateiktu projektu, pasikonsultavusi su Moksliniu komitetu, atsizvelgdama j Komisijos
nuomong ir dél daugiametés programos pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, priima
bendrojo programavimo dokumento projekta, kuriame pateikiama daugiameté ir metiné
programos bei Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/715%° 32 straipsnyje i§vardyti
dokumentai. Kai valdyba nusprendZia nesilaikyti tam tikry Komisijos nuomonés aspekty
arba aspekty, kilusiy pasikonsultavus su Europos Parlamentu ar Moksliniu komitetu, ji
pateikia paaiskinimg. Ne véliau kaip kity mety sausio 31 d. valdyba bendrgjj

programavimo dokumentq perduoda Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

Bendrasis programavimo dokumentas tampa galutiniu po to, kai galutinai priimamas

Sajungos bendrasis biudZetas, ir prireikus jis atitinkamai koreguojamas.

30

2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio
pagrindy reglamento, tatkomo organams, jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir

nurodytiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70

straipsnyje (OL L 122, 2019 5 10, p. 1).
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2. Metiné darbo programa apima iSsamiai iSdéstytus tikslus ir numatomus rezultatus, jskaitant
veiklos rodiklius. I ja taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy aprasas ir nurodomi
kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir zmogiskieji iStekliai, vadovaujantis veikla
grindziamo biudzeto sudarymo ir valdymo principais. Metiné darbo programa turi deréti su
4 dalyje nurodyta daugiamete darbo programa. Joje aiskiai nurodomos uzduotys, kurios

buvo pridétos, pakeistos arba pasalintos, palyginti su praéjusiais finansiniais metais.

Daugiametéje arba metinéje programoje pateikiama informacija apie 20 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytos tarptautinio bendradarbiavimo sistemos jgyvendinimg ir su ta sistema
susijusius veiksmus. [ jg taip pat jtraukiama 21 straipsnyje nurodyta Agentiiros

planuojama moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla.

10313/23 da/jku 110
PRIEDAS GIP.INST LT



3. Valdyba i§ dalies keicia priimta meting darbo programa, kai Agentiirai pavedama nauja

uzduotis.

Bet koks esminis metinés darbo programos pakeitimas priilmamas vadovaujantis tokia pat
procediira, kaip ir priimant prading meting darbo programg. Valdyba gali vykdomajam

direktoriui perduoti jgaliojimus atlikti neesminius metinés darbo programos pakeitimus.

4. Daugiameté¢je darbo programoje iSdéstoma bendra strateginé programa, jskaitant tikslus,
numatomus rezultatus ir veiklos rodiklius. Joje taip pat iSdéstoma iStekliy programa,

jskaitant daugiametj biudzetg ir darbuotojy skaiciy.

Istekliy programa kasmet atnaujinama. Strateginé programa atnaujinama pagal poreik]j,

visy pirma siekiant atsizvelgti i 51 straipsnyje nurodyto vertinimo rezultatus.

5. Daugiameté ir metiné darbo programos rengiamos laikantis Deleguotojo reglamento (ES)

2019/715 32 straipsnio.
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37 straipsnis

Biudzetas

1. Agentiros visy pajamy ir iSlaidy samata rengiama kiekvienais finansiniais metais, kurie

sutampa su kalendoriniais metais, ir pateikiama Agentiiros biudZete.
2. Agentiiros biudzeto pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.
3. Nedarant poveikio kitiems iStekliams, Agentiiros pajamas sudaro:
a)  Sajungos jnasas, jtrauktas j Sajungos bendrajj biudzeta;
b)  bet koks savanoriskas valstybiy nariy finansinis jnasas;
c¢)  mokesciai, mokami uz paslaugas, teikiamas vadovaujantis 38 straipsniu; I

d)  bet kokie finansiniai jnasai i§ organizacijy ir jstaigy ir tre¢iyjy valstybiy, nurodyty

atitinkamai 53 ir 54 straipsniuose, ir

e)  Sqjungos finansavimas, teikiamas taikant netiesioginj valdymgq arba ad hoc
dotacijy forma pagal Agentiurai taikytinas finansines taisykles ir pagal atitinkamy

priemoniy, kuriomis remiama Sqgjungos politika, nuostatas.
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4. 3 dalies b—e punktuose nurodyty pajamy suma ir kilmé jtraukiamos j Agentiiros metines
ataskaitas ir aiSkiai nurodomos 41 straipsnio 3 dalyje nurodytoje Agentiiros biudzZeto ir

finansy valdymo metinéje ataskaitoje.

5. Agentiros iSlaidas sudaro darbuotojy darbo uzmokestis, administracinés bei infrastruktiiros
iSlaidos ir veiklos iSlaidos. | veiklos iSlaidas gali buti jtrauktos i$laidos pagrindiniams

nacionaliniams centrams remti, kaip nurodyta 33 straipsnio 5 dalyje.
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38 straipsnis

Mokesciai
1. Agentiira, gavusi prasymg, gali teikti Sias papildomas paslaugas:

a)  individualizuotg mokyma;

b)  tam tikrg paramos valstybéms naréms veikla, kuri nepriskiriama prie prioritetiniy
veiklos sri¢iy, bet galéty biti naudinga, jei biity remiama nacionaliniais iStekliais;

c) treCiyjy valstybiy pajégumy stiprinimo programas, kurioms neskiriamas atskiras
Sajungos finansavimas;

d) pagal 20 straipsnio 3 dalj treCiosiose valstybése, visy pirma Salyse kandidatése,
isteigty nacionaliniy jstaigy vertinimg,

e) kitas individualizuotas paslaugas, teikiamas dalyvaujancios valstybés praSymu,

kurias teikiant biitina investuoti papildomy istekliy nacionalinei veiklai remti.

Agentiira uz pirmoje pastraipoje nurodyty paslaugy teikimgq taiko mokestj.
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2. Vykdomojo direktoriaus sitilymu ir pasikonsultavus su Komisija, valdyba skaidriai

nustato mokesciy apskaiciavimo biidg ir jy mokéjimo metoda.

3. Mokesciai turi biiti proporcingi suteikty paslaugy, teikiamy ekonomiskai efektyviu biidu,
sgnaudoms ir turi biti pakankami toms sgnaudoms padengti. Mokesciai nustatomi tokio
dydzio, kad bty uztikrinta, jog jie biity nediskriminaciniai ir kad dél jy
suinteresuotiesiems subjektams nebiity uzkrauta pernelyg didel¢ finansiné ar

administraciné nasta.

4. Mokesciai turéty biiti nustatyti tokio dydzio, kad biity iSvengta Agentiiros biudzeto deficito
arba didelio biudzeto pertekliaus susidarymo. Jei dél paslaugy, uz kurias imamas mokestis,
teikimo pakartotinai susidaro didelis teigiamas biudZeto balansas, arba jei dél paslaugy, uz
kurias imamas mokestis, teikimo susidaro didelis neigiamas balansas, valdyba 2 dalyje

nustatyta tvarka perzitiri mokesciy apskaiciavimo metodg.

5. Kai taikytina, Agentiira jtraukia ataskaitq apie taikytus mokescius ir jy poveikj

Agentiiros biudZetui pagal 41 straipsnyje nustatytq ataskaity teikimo procediirq.
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39 straipsnis

Biudzeto sudarymas

1. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia kity finansiniy mety Agentiiros

pajamy ir iSlaidy samatos projekta, j kurj jtraukia etaty plana, ir perduoda jj valdybai.

2. Valdyba, remdamasi 1 dalyje nurodytu sagmatos projektu, tvirtina kity finansiniy mety

Agentiiros preliminary pajamy ir iSlaidy samatos projekta.

3. Agentiiros preliminarus pajamy ir i§laidy samatos projektas ne véliau kaip kiekvieny mety
sausio 31 d. perduodamas Komisijai. Galutinj samatos projekta valdyba perduoda

Komisijai ne véliau kaip kovo 31 d.

4. Komisija Agentiiros pajamy ir i$laidy samatg kartu su Sgjungos bendrojo biudzeto projektu

perduoda biudzeto valdymo institucijai.
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5. Remdamasi Agentiiros pajamy ir i§laidy sagmata, Komisija j Sajungos bendrojo biudzeto
projekta jtraukia samata, jos nuomone, reikalingg etaty planui ir i§ bendrojo biudzeto
mokétinos subsidijos sumai, kurig ji pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)

313 ir 314 straipsnius teikia biudzeto valdymo institucijai.

6. Biudzeto valdymo institucija tvirtina Agentiirai skiriamo jnaSo asignavimus.
7. Biudzeto valdymo institucija tvirtina Agentiiros etaty plana.
8. Agentiiros biudzeta dviejy tre¢daliy balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma tvirtina

valdyba. BiudZetas tampa galutiniu po to, kai galutinai pritmamas Sgjungos bendrasis

biudzetas. Esant buitinybei biudZetas atitinkamai tikslinamas.

0. Statybos projektams, kurie veikiausiai turés didelj poveikj Agentiiros biudzetui, taikomas

Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715.
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40 straipsnis

Biudzeto vykdymas
1. Agentiros biudzetg vykdo vykdomasis direktorius.
2. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius biudzeto valdymo institucijai perduoda visg 51

straipsnyje iSdeéstytoms vertinimo procediiroms svarbig informacija.

41 straipsnis

Finansiniy ataskaity pateikimas ir biudzeto jvykdymo patvirtinimas

1. Agentiiros apskaitos pareigtinas ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 1 d. Komisijos

apskaitos pareigiinui ir Audito Rimams perduoda preliminarigsias finansines ataskaitas.

2. Komisijos apskaitos pareigiinas ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d. Audito
Riimams perduoda preliminarigsias Agentiiros finansines ataskaitas, konsoliduotas su

Komisijos finansinémis ataskaitomis.

3. Ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d. Agentiira Europos Parlamentui, Tarybai ir

Audito Riimams perduoda biudzeto ir finansy valdymo ataskaita.
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4. Gaves Audito Rimy pastabas del Agentiiros preliminariy ataskaity pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/10463! 246 straipsnj, vykdomasis
direktorius savo atsakomybe rengia Agenturos galutines finansines ataskaitas ir jas teikia

valdanciajai tarybai, kad $i pareiksty savo nuomone.

5. Ne véliau kaip rugséjo 30 d. vykdomasis direktorius Audito Riimams perduoda atsakyma

dél pateikty pastaby. Ta atsakyma vykdomasis direktorius taip pat perduoda valdybai.
6. Valdyba pateikia nuomong dél galutiniy Agentiiros finansiniy ataskaity.

7. Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, ne véliau kaip liepos 1 d. apskaitos
pareigiinas galutines Agenttros finansines ataskaitas kartu su valdybos nuomone perduoda

Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams.

8. Galutines finansinés ataskaitos ne véliau kaip kity mety lapkricio 15 d. paskelbiamos

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 del Sajungos bendrajam biudZetui taitkomy finansiniy taisykliy, kuriuo i$ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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9. Europos Parlamento praS§ymu vykdomasis direktorius pateikia Europos Parlamentui visa
informacija, kurios reikia, kad biity uztikrinta sklandi atitinkamy finansiniy mety biudzeto
1vykdymo patvirtinimo procediira pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
261 straipsnio 3 dalj.

10. Ne véliau kaip N + 2 mety geguzés 15 d. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos
kvalifikuota balsy dauguma priimta rekomendacija, patvirtina vykdomajam direktoriui, kad

N finansiniy mety biudzetas jvykdytas.

42 straipsnis

Finansinés taisyklés

Valdyba priima Agentiirai taikomas finansines taisykles, pries tai pasikonsultavusi su Komisija.
Finansinés taisyklés negali nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715, nebent taip

nukrypti konkreciai praSoma dél Agenturos veiklos, ir Komisija davé savo iSankstinj sutikima.
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VII SKYRIUS
DARBUOTOJAI

43 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Agentiiros darbuotojams taikomi Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygos
ir Sgjungos institucijy susitarimu priimtos Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy idarbinimo

salygy jgyvendinimo taisyklés.

Personalo i$ treciyjy valstybiy jdarbinimas Agentiiroje sudarant 54 straipsnyje nurodytus

susitarimus turi atitikti Tarnybos nuostatus ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygas.

44 straipsnis

Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti darbuotojai

Agentiira gali pasitelkti deleguotuosius nacionalinius ekspertus arba kitus darbuotojus,
kurie néra Agentiiros darbuotojai. Deleguotiesiems nacionaliniams ekspertams ar kitiems
darbuotojams, kurie néra Agentiiros darbuotojai, netaikomi Tarnybos nuostatai ir Kity

tarnautojy jdarbinimo salygos.
Valdyba priima sprendima, kuriuo nustatomos nacionaliniy eksperty delegavimo }

Agentiirg taisykleés.

VII SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

45 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai

Agentirai ir jos darbuotojams taikomas Protokolas Nr. 7 d¢l Europos Sajungos privilegijy ir

imunitety, pridétas prie ES sutarties ir SESV.
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46 straipsnis

Nuostatos dél kalby

Agentiirai taikomas Tarybos reglamentas Nr. 132,

47 straipsnis

Skaidrumas
1. Agentiiros turimiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001.
2. Asmens duomenis Agentiira tvarko laikydamasi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1725%.
3. Valdyba per $esis ménesius nuo savo pirmojo posédzio po ... [Sio reglamento taikymo

pradzios diena] nustato priemones, kuriomis Agentiira taiko Reglamentg (ES) 2018/1725,
iskaitant susijusias su Agentiiros duomeny apsaugos pareigiino skyrimu. Tos priemonés

nustatomos pasikonsultavus su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu.

32 Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis Europos ekonominéje bendrijoje vartotinas kalbas

(OL 17, 1958 10 6, p. 385).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

33
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48 straipsnis

Kova su suk¢iavimu

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Agentiirai taikomas

Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.

2. Agentiira ne véliau kaip ... [trys ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo de¢l OLAF atliekamy
vidaus tyrimy ir, naudodama to susitarimo priede pateiktg Sablong, priima atitinkamas

nuostatas, taikytinas visiems Agentiiros darbuotojams.

3. Audito Riimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy,

gavusiy i§ Agentiiros Sgjungos 1€8y, audita, remiantis dokumentais ir patikrinimais vietoje.
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Vadovaudamosi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ir Tarybos reglamento
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96* nuostatomis ir procediiromis, OLAF ir Europos
prokuratiira pagal savo jgaliojimus gali atlikti tyrimus, kurie, kiek tai susije su OLAF,
gali taip pat apimti patikras vietoje ir patikrinimus, kad nustatyty, ar buta suk¢iavimo,
korupcijos arba bet kokios kitos neteisétos veiklos, kenkian¢ios Sajungos finansiniams

interesams, atvejy, susijusiy su Agentiiros finansuojama dotacija arba sutartimi.

Nedarant poveikio §io straipsnio 14 dalims, ] Agentiiros darbo tvarkos susitarimus ir
susitarimus su treciosiomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis susitarimus, k
nurodyta 53 ir 54 straipsniuose, sutartis, susitarimus dél dotacijos ir sprendimus deél
dotacijos skyrimo jtraukiamos nuostatos, kuriomis Audito Riimai ir OLAF aiskiai
igaliojami atlikti §io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus auditg ir tyrimus pagal savo

atitinkama kompetencija.

34

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atlieckamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

aip
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49 straipsnis

Islaptintos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsauga

1. Agentiira priima saugumo taisykles, lygiavertes Komisijos saugumo taisykléms, skirtoms
Europos Sajungos jslaptintos informacijos (ES]I) ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti, kaip nustatyta sprendimuose (ES, Euratomas) 2015/443 ir (ES,
Euratomas) 2015/444. Agentiiros saugumo taisyklés, be kita ko, apima nuostatas dél

keitimosi tokia informacija, jos tvarkymo ir saugojimo.

2. Agentiira gali keistis jslaptinta informacija tik su atitinkamomis treciosios valstybés
valdzios institucijomis ar tarptautine organizacija arba dalytis ESII su kita Sgjungos jstaiga,
organas ar agentiira pagal atitinkamus administracinius susitarimus. Administraciniai
susitarimai sudaromi tik leidus valdybai, pries tai pasikonsultavus su Komisija. Nesant
administracinio susitarimo, ES]II iSimtinémis salygomis ad hoc pagrindu kitai Sajungos
jstaigai, organui ar agentiirai perduodama tik vykdomajam direktoriui priémus atitinkama

sprendima, pries tai pasikonsultavus su Komisija.
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50 straipsnis

Atsakomybé
1. Sutartiné Agentiiros atsakomybé reglamentuojama atitinkamai sutarciai taikytina teise.
2. Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus pagal bet

kurig Agentiiros sudarytos sutarties arbitrazing iSlyga.

3. Nesutartinés atsakomybés atveju Agentiira pagal bendrus valstybiy nariy jstatymams
budingus principus atlygina bet kokig zalg, kurig, eidami savo pareigas, padaro jos

padaliniai arba darbuotojai.

4. Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso spresti gincus dél 3 dalyje

nurodytos zalos atlyginimo.

5. Asmeniné Agentiros darbuotojy atsakomybé jos atzvilgiu reglamentuojama Tarnybos

nuostatais arba Kity tarnautojy jdarbinimo saglygomis.
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51 straipsnis

Vertinimas ir perziiira

1. Ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sio reglamento taikymo pradzios dienos] ir véliau kas
penkerius metus Komisija jvertina Agentiiros veiklos rezultatus, susijusius su jos tikslais,
jgaliojimais, uzduotimis ir vieta, kaip numatyta Komisijos gairése. Visy pirma jvertinamas
galimas poreikis keisti Agentiiros jgaliojimus ir tokio pakeitimo finansinis poveikis.
Pirmojo vertinimo metu Komisija ypatingqg démesj skiria Siuo reglamentu padarytiems

Agentiiros jgaliojimy ir uZduociy pakeitimams.

2. Atlikdama kas antrg vertinimg, Komisija taip pat vertina Agentiiros pasiektus rezultatus,
atsizvelgiant j jos tikslus, jgaliojimus ir uzduotis, jskaitant vertinima, ar, atsizvelgiant j tuos

tikslus, jgaliojimus ir uzduotis, tikslinga testi Agentiiros veikla.

3. Komisija vertinimy pagal §j straipsnj iSvadas pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir

valdybai. Vertinimy i§vados skelbiamos viesai.
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52 straipsnis

Administraciniai tyrimai

Europos ombudsmenas atlieka tyrimus dél Agenturos veiklos pagal SESV 228 straipsnj.

53 straipsnis

Bendradarbiavimas su kitomis organizacijomis ir jstaigomis

1. Agentiira aktyviai siekia bendradarbiauti su tarptautinémis organizacijomis ir kitomis
Jstaigomis, ypac Sajungos, vyriausybinémis ir nevyriausybinémis jstaigomis, taip pat su
techninémis jstaigomis, kompetentingomis i $io reglamento taikymo sritj patenkanciais
klausimais, pagal su tokiomis jstaigomis sudarytus darbo tvarkos susitarimus,
vadovaudamasi SESV ir nuostatomis dél tokiy jstaigy kompetencijos. Tokie darbo tvarkos

susitarimai neapima keitimosi jslaptinta informacija.
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2. Valdyba priima darbo tvarkos susitarimus, kaip nurodyta 1 dalyje, remdamasi vykdomojo
direktoriaus pateiktais projektais ir gavusi Komisijos iSankstinj pritarima. Jei Komisija
pareiSkia nesutinkanti su tokiais darbo tvarkos susitarimais, valdyba juos priima trijy

ketvirtadaliy balsavimo teise¢ turin¢iy nariy balsy dauguma.

3. Valdyba priima esamy darbo tvarkos susitarimy pakeitimus arba pakoregavimus, kurie yra
nedideli ir nekei¢ia bendros darbo tvarkos susitarimy taikymo srities ir tikslo, arba
techninius darbo su kitomis techninémis jstaigomis tvarkos susitarimus, remdamasi

vykdomojo direktoriaus pateiktais projektais, pries tai informavusi Komisija.

4. Agentiira savo interneto svetainéje skelbia darbo tvarkos susitarimus, sudarytus pagal $j
straipsnj.
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54 straipsnis

Bendradarbiavimas su trec¢iosiomis valstybémis

1. Agentira suteikia galimybe treciosioms valstybéms, kurios tuo tikslu yra sudariusios

susitarimus su Sajunga, dalyvauti savo darbe.

2. Pagal atitinkamas 1 dalyje nurodyty susitarimy nuostatas rengiami susitarimai, kuriuose
visy pirma nurodomas atitinkamy tre¢iyjy valstybiy dalyvavimo Agenturos darbe pobudis,
mastas ir biidas ir  kuriuos, be kita ko, jtraukiamos nuostatos, susijusios su dalyvavimu

Agentiiros jgyvendinamose iniciatyvose, finansiniais jnasais ir darbuotojais.

Kalbant apie personalo klausimus, susitarimai, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, turi

atitikti Tarnybos nuostatus.
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55 straipsnis

Bendradarbiavimas su pilietinés visuomenés organizacijomis

Agentiira bendradarbiauja su atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis,
vykdanciomis veiklg j Sio reglamento taikymo sritj patenkanciose srityse nacionaliniu,
Sajungos arba tarptautiniu lygmenimis, toms pilietinés visuomenés organizacijoms
dalyvaujant konsultavimosi, keitimosi informacija ir Ziniy telkimo tikslais. Tuo tikslu
Agentiira paskiria vykdomajam direktoriui pavaldy bendrg kontaktinj punktg, kuris
uZtikrina reguliary pilietinés visuomenés organizacijy informavimgq apie Agentiiros
veiklq, jskaitant specialaus tinklalapio sukiirimg ar kitas atitinkamas priemones.
Agentiira sudaro sqlygas pilietinés visuomenés organizacijoms teikti su Agentiiros veikla

susijusius duomenis ir informacijg.

Dirbdama konkreciais klausimais Agentiira, kai aktualu, keiciasi tiksline informacija su
pilietinés visuomenés organizacijomis, kurios turi atitinkamgq kvalifikacijg ir patirtj ty

atitinkamy klausimy srityje.

Pilietinés visuomenés organizacijas, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse, Agentiira jregistruoja
2021 m. geguZés 20 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstituciniu susitarimu dél privalomo skaidrumo registro’’ jsteigtame
Skaidrumo registre. Agentiira vieSai paskelbia ty pilietinés visuomenés organizacijy

sqrasg.

35

OL L 207,2021 6 11, p. 1.
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56 straipsnis

Susitarimas dél bustinés ir veiklos salygos

1. Susitarime dél bustinés, kurj Agentiira sudaro su valstybe nare, kurioje yra Agentiiros
bisting, nustatomos reikiamos nuostatos dél Agentiiros jkiirimo priimanciojoje valstybéje
nar¢je, infrastrukturos, kurig turi suteikti ta valstybé naré¢ ir konkrecios taisyklés, toje
valstyb¢je nar¢je taikytinos valdybos nariams, Agentiiros darbuotojams, jskaitant

vykdomajj direktoriy, ir jy Seimos nariams, sudaromas gavus valdybos pritarima.

2. Valstybé nar¢, kurioje yra Agenttiros biistiné, uztikrina geriausias jmanomas salygas, kad
bty uztikrintas Agentiiros sklandus ir veiksmingas veikimas, jskaitant daugiakalbj

europinj mokyma darbuotojy vaikams ir atitinkama transporto infrastruktiirg.
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57 straipsnis

Teisiy perémimas

1. Agentiira yra visy EMCDDA sudaryty sutarciy, jam tenkanciy jsipareigojimy ir jsigyto

turto teisiy perémeéja.

2. Siuo reglamentu nedaroma poveikio EMCDDA iki ... [§io reglamento taikymo pradZios

diena] sudaryty sutarciy ir susitarimy teisinei galiai.
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58 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél valdybos

1. EMCDDA valdyba tesia savo darbg ir vykdo veiklg remdamasi Reglamentu (EB)
Nr. 1920/2006 ir pagal ta reglamentg nustatytomis taisyklémis, kol pagal Sio reglamento 23

straipsnj | valdyba bus paskirti visi atstovai.

2. Ne véliau kaip ... [9 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés
pranesa Komisijai asmeny, kuriuos pagal 23 straipsnj jos paskyré valdybos nariais ir

pakaitiniais nariais, vardus ir pavardes.

3. Pagal 23 straipsnj jsteigta valdyba surengia savo pirmajj posédj ne véliau kaip ... [vienas
ménuo po $io reglamento taikymo pradzios dienos]. To posédzio metu valdyba gali priimti

savo darbo tvarkos taisykles.
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59 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dé¢l vykdomojo direktoriaus

1. EMCDDA direktoriui, paskirtam remiantis Reglamento (EB) Nr. 1920/2006 11 straipsniu,
visam likusiam jo kadencijos laikotarpiui pavedamos vykdomojo direktoriaus pareigos,

kaip numatyta Sio reglamento 30 straipsnyje. Kitos jo sutarties salygos lieka nepakitusios.

Jei EMCDDA direktoriaus kadencija baigiasi laikotarpyje tarp ... [Sio reglamento
jsigaliojimo diena] ir ... [Sio reglamento taikymo pradzios diena], ir jei ta kadencija dar
nepratesta pagal Reglamentg (EB) Nr. 1920/2006, ji automatiskai pratgsiama iki ...

[12 ménesiy po Sio reglamento taikymo pradzios dienos].

2. Jei direktorius, paskirtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 1920/2006 11 straipsniu, nenori
arba negali veikti vadovaudamasis $io straipsnio 1 dalimi, valdyba paskiria laikingjj
vykdomajj direktoriy eiti pareigas, kurios pavedamos vykdomajam direktoriui ne ilgesniam
kaip 18 ménesiy laikotarpiui, kol vykdomasis direktorius bus paskirtas pagal 29 straipsnio

2 dalj.
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60 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dé¢l pagrindiniy nacionaliniy centry

Ne véliau kaip ... [11 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valdybos nariai Agentiirai
pateikia institucijy, kurios pagal 33 straipsnio 1 dalj paskirtos pagrindiniais nacionaliniais centrais,
pavadinimg ir pagrindiniy nacionaliniy centry vadovy vardus ir pavardes. Tuo tikslu valdybos nariai

gali i8siysti e. laiska, kuriuo patvirtinama dabartiné status quo.

61 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél biudZeto

Biudzety, patvirtinty remiantis Reglamento (EB) Nr. 1920/2006 14 straipsniu, jvykdymo
patvirtinimo procediira atlickama vadovaujantis to reglamento 15 straipsnyje nustatytomis

taisyklémis.
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62 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1920/2006 panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 1920/2006 panaikinamas nuo ... [Sio reglamento taikymo pradZios

diena].

Nuorodos } panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir aiSkinamos

pagal priede pateikta atitikties lentele.

2. Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1920/2006 valdybos priimtos vidaus taisyklés ir priemonés
galioja toliau po ... [Sio reglamento taikymo pradzios diena], iSskyrus atvejus, kai

taikydama $§j reglamentg valdyba nusprendzia kitaip.
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63 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [12 ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) 1920/2006

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnis

8 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

1 straipsnio 2 dalis

4 straipsnis

2 straipsnis

5 straipsnis

1 straipsnio 3 ir 5 dalys, 2 straipsnio a, b ir ¢

punktai

6 straipsnis

I priedas

7 straipsnis

5a—5d straipsniai

8—11 straipsniai

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis
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9 straipsnio 1 dalis

23 straipsnis

24 straipsnis

9 straipsnio 2 dalis

25 straipsnis

9 straipsnio 3 dalis

26 straipsnis

9 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

27 straipsnis

10 straipsnis

28 straipsnis

11 straipsnis

29 ir 30 straipsniai

13 straipsnis

31 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

32 straipsnis

5 straipsnio 3 dalis

33 straipsnis

5 straipsnio 2 dalis

34 straipsnis

35 straipsnis

9 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys

36 straipsnis

14 straipsnio 1-4 dalys

37 straipsnis

38 straipsnis

14 straipsnio 59 dalys

39 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

40 straipsnis

15 straipsnio 2-9 dalys

41 straipsnis

42 straipsnis

18 straipsnis

43 straipsnis

18 straipsnio penkta pastraipa

44 straipsnis

17 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

6 ir 7 straipsniai

47 straipsnis

16 straipsnis

48 straipsnis
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49 straipsnis

19 straipsnis

50 straipsnis

23 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

20 straipsnis

53 straipsnis

21 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

24 straipsnis

62 straipsnis

25 straipsnis

63 straipsnis
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